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naročnina mesečna 
80 din. za inozem-
stvo BO din — n®> 
deljska izdaja ce-
loletno 96 din. za 
inozemstvo 120 din. 

Uredni i tvo: 
Kopitarjeva nI. 6/TH. 
TeL 40-01 do 40-05 Izhaja vsak dan zjutraj razen ponedeljka tn dneva po praznika. 

Celt. ra?j Lfnbtjan« 
St 10.650 ta narok 
nlno tn fitev. 10.349 

u inserate. 
O p r a v a i Kopitar-

jeva nllca 9 
TeL 40-01 do 40-05 
Pod rn i . ) Maribor, 
Celje, Ptuj, Jesenica, 
Kranj. Novo mesto, 

Trbovlj«. 

Silovit pritisk naše vojske v Albaniji 
Peta jugoslovanska armada je zavzela 
Skader in prodira v severno Albanijo 

Newyork, 8. aprila. Globereuter. 

Peta jugoslovanska armada silovito 

pritiska na italijanske čete, ki so se 

zatekle v gorovje na severovzhodu, 

potem ko so se naglo umakile iz Ska-

dra. »Newyork Times« je prinesel 

prvo zanesljivo poročilo o vojaškem 

delovanju v Jugoslaviji. Poročilo je 

prišlo iz Berna. V njem pisec navaja, 

da Italijani čakajo na nemško-tirol-

ske okrepitve. Po izpraznitvi Zadra 

so Italijani zapustili mnogo vojnega 

plena. Jugoslovanske letalske sile so 

imele presenetljivo majhne izgube 

glede letalcev in letal, če upoštevamo 

njihov obširni letalski napadalni in 

obrambni delokrog. 
London, 8. aprila. Reuter: Po novem grškem 

vojnem poročilu posnemamo, da so Grki ponovno 
napadli italijanske utrjene postojanke, od katerih 
so jih zavzeli 45. Pri tem so zajeli 500 italijanskih 
vojakov. Ameriška poročila govore o silnem pri-
tisku jugoslovanskega topništva na italijanske po-
stojanke, potem ko so Jugoslovani zavzeli Skader. 

Donava • neplovna 
London, 8. aprila. Reuter: Bostonski radio 

je danes javi l , da so Jugoslovani zaprli Železna 
vrata na Donavi s tem, da so potopili štiri ladje, 
napolnjene s cementom. Po mnenju bostonskega 
napovedovalca bo zdaj preteklo mnogo časa, 
preden se bo Nemcem posrečilo napraviti Do-
navo plovno. 

Velik plen v Zadru 
London, 8. aprila. Reuter: I tal i jani so ob 

pri l iki izpraznitve Zadra pustili v mestu mnogo 
vojnega materiala. Jugoslovansko letalstvo je 
imelo doslej presenetljivo malo izgub, tako kar 
se tiče pilotov kakor letal. 

Jugoslovanska peta armada hudo pritiska 
na italijanske čete v Albanij i . I tal i jani so za-
pustili Skadar ter se umaknil i na severovzhod-
ne albanske gore. 

De Gaulle prfde na 
Balkan 
Aleksandrija, 8. aprila. Reuter: Poveljnik 

Vojaških sil svobodne Francije gen. de Gaulle 
je izjavil, da bo sodeloval pri balkanskih ope-
racijah. — Po kosilu na britanski vojni ladj i 
»Warspite« je dejal, da ima svobodna Francija 
svoje razloge za upanje, da se bo svobodna 
Francija udeležila bitke na Balkanu in da bo 
verjetno še sam šel tja. De Gaulle smatra, da 
bodo nemški napori na Balkanu veliki in stra. 
hoviti, toda navzlic temu ostane vsekakor pre-
pričan, da balkanske države, ki so se odločile 
za odpor, tega ne bodo obžalovale. 

Cilji nemške ofenzive 
Stockholm, 8. aprila. Reuter. Vojaški stro-

kovnjak lista Stockholm Tidningen pravi, da je 
končni cilj ofenzive na Balkanu prodreti do Su-
eškega prekopa. Strokovnjak meni, da so bili 
Nemci gotovo pripravljeni popolnoma za napad na 
Grčijo, da pa verjetno niso bile v celoti izvedene 
priprave za napad na J u g o s l a v i j o . Verjetno 
bodo Nemci poskušali s silovitimi letalskimi na-
padi ovirati zbiranje jugoslovanskih čet. V tem 
času pa bi Nemci. izvršili koncentracijo lastnih 
čet. .Vojaški dopisnik lista »Dagens Nyhetr< pa 

misli, da bodo Nemci pospešili ofenzivo zaradi 
negotovega zadržanja Turčije in zaradi angleškega 
izkrcavanja v Grčiji. Dopisnik pričakuje, da bo-
do Nemci najprej z vso silo skušali prehiteti 
združitev grško-jugoslovanskih in angleških čet 
ter jugoslovanski napad na italijanske čete v 
Albaniji. 

Jugoslovansko poslaništvo 
zapustilo Berlin 
Berlin, 8. aprila. DNB. Osebje jugoslovanske-

ga poslaništva se je s posebnim vlakom odpeljalo 
iz Berlina. Po dogovoru med nemškimi oblastmi 
in jugoslovanskim poslništvoin so se z istom vla-
kom odpeljali iz Berlina tudi jugoslovanski časni-
karji. 

Neresnična poročila o bombar-
diranju Madžarske 
Iiondon, 8. aprila Reuter. Poročila o bom-

bardiranju bolgarskih mest po jugoslovanskih le-
talih izvirajo iz držav osi ali držav, ki so pod 
oblastjo osi. Tako izjavljajo v Londonu, in doda-
jajo, da je treba ta poročila spričo okoliščine, da 
ni o njih nikakršnega potrdila iz britanskih, 
grških ali jugoslovanskih virov, sprejeti z veliki-
mi pridržki. 

Nemci priznavajo 
Iiondon, 8. aprila. AFI. Nemški tisk priznava 

težkoče, ki čakajo Nemčijo pri pohodu na Balkan, 

zatrjuje strokovnjak za vojaška vprašanja Timesa. 
Ce iudi bi se Nemcem |>osrečilo zasesti ravni tlel 
doline Struine. težave s tem ne bi bile obvladane, 
kajti ko se dolina zoži, lx> obramba v hribih 
mnogo lalžja, ker ti hribi predstavljajo naravne 
utrdbe. Smatra se, da so nemške čele proti Grčiji 
in Jugoslaviji zbrane v glavnem okoli 1'etriča v 
Bolgariji. Nemške čete štejejo 14 divizij, od teh 
več blindiranih. 

Nemško poročilo 
Berlin, 7. aprila. DNB. Sovražnikova letala 

so napadla kraje na južnem Štajerskem ter iz-
vršila posamična bombardiranja, vendar niso pri-
zadejala znatne škode. 

Vrsta je na Sovietski 
Rusiji 
London, 8. aperila. Reuter: Ameriški politič-

ni krogi mislijo, da ima prijateljska pogodba med 
Sovjetsko Rusijo in Jugoslavijo približno enako 
daljnosežno veljavo, kakor pogodba s Sovjetsko 
Rusijo in Turčijo. Sovjetska Rusija se premika po-
časi, toda dobro ve, da je zdaj vrsta nanjo in da 
bo Nemčija prav gotovo v bližnji bodočnosti 
obrnila svoje oči na Vzhod. Ni dvoma, da se sov-
jetski politični krogi te nevarnosti zavedajo in da 
se z vsemi močmi pripravljajo. 

Ankara, 8. aprila. Reuter: Jugoslovanski po-
slanik Gavrilovič je izjavil, da je bila pogodba 
med Jugoslavijo in Sovjetsko Rusijo sklenjena po 

kratkem posvetu, ki je trajal le tri dni. Pri pod-
pisu pogodbe so bili navzoči Stalin, Molotov in 
višinski. 

Selitev nemškega letalstva 
London, 8. aprila. Reuter: Iz Moskve poro-

čajo, da je nemško letalstvo svojo četrto letalsko 
bazo preneslo z Dunaja v Solijo, svojo šesto pa 
prav tako z Dunaja v Bukarešto. 

Anglija prekinila 
z Madžarsko 
London, 7. aprila. Reuter: Angleška vlada 

je sklenila prekiniti diplomatične stike z Ma-
džarsko, ker je Madžarska postala oporišče z.a 
napade proti zaveznici Anglije. Ta sklep je 
angleška vlada sporočila danes madžarskemu 
poslaniku Barczi. Angleški poslanik na Ma-
džarskem jc dobil naročilo, naj z vsem diplo-
matičnjm osebjem zapusti Madžarsko. 

Nemci smatrajo Belgrad 
za trdnjavo 
Agencija A vala je sporočila 0. aprila: >Danea 

je govornik radio »Donau« večkrat izjavil, da je 
Zagreb odprto mesto in da se IK> Z njim tako 
postopalo. Nasprotno pa so Belgradu ne priznava 
to svojstvo, iu zato je Belgrad, ki je z nemške 
slrani proglašen za trdnjavo — bombardiran. 

Junaški odpor Grkov na Sirarni 
Grki so dozdaj odbili vse nemške napade ter prešli deloma celo v ofenzivo 

London, 8. aprila. Reuter: Desmond Tighe, 
Reuterjev posebni dopisnik pri angleških im-
perialnih silah v Grči j i j c poslal zelo pretres-
ljivo poročilo o prvem spopadu med Grki in 
Nemci. V svojem poročilu opisuje, kako je 150 
grških vojakov, ki j ih je vodil narednik, vzdr-
žalo na prvi važni vojaški postojanki, dokler 
niso bili pobiti do zadjega. Ta peščica grških 
junakov je zadržala na važni točki prvi naval. 
Ko so se približevale nemške sile, je grški ge. 
neral pozval k sebi prostovoljce, ki na j bi za-
vzeli neko točko, jo skušali držati, dokler ne 
bi l ini jne v ozadju bile organizirane. 

Veliko število prostovoljcev se je priglasilo. 
General je določil za nevarni posel nekega na-
rednika in odbral 150 mož. Takoj so si nadeli 
ime »Smrtni bataljone. V strnjeni vrsti so po-
tem odhiteli na določeno mesto, pognali v zrak 
vse mostove in uničili veliko število sovražnih 
tankov. Potem so se z nadčloveškim pogumom 
in junaštvom upirali prihajajočim nemškim od-
delkom in vztrajali vse do zadnjega. 

Grki silovito napadajo 
London, 8. aprila. Reuter: Na grško-bolgar-

ski fronti je v teku neverjetno vroča borba 110 
1200 km dolgi fronti. Grk i se upirajo nemški 
premofli s silnim junaštvom in prizadevajo 
Nemcem ogromne izgube. Najhujši so bili boji 
okrog utrjenih postojank pri Nevrokopeju. Grki 
so morali dve postojanki prepustiti Nemcem 
po ogorčeni borbi. Sovražnik je zlasti napadel 
s tanki in skušal kjerkoli izsiliti predor. Vsi 
tankovski napadi pa so bili odbiti. 

V utrjeni postojanki Peritori je prišlo do 
pravega pokolja. Potem ko so Nemci postojan-
ko osvojili, so j ih Grk i v ponovnem napadu 
vrgli nazaj in nemško posadko postrelili do 
zadnjega moža. 

London, 8. apr. Reuter: Grško vojaško povelj-
stvo je izpraznilo zahodno Trakijo, da ne bi pri-
šlo do nepotrebnih izgub. Izkušnje iz vojne na 
Francoskem so dokazale, da umikajoče prebival-
stvo najbolj ovira vojaške akcije. Zato so izpraz-
nili vsa mesta, ki štejejo preko 50.000 prebivalcev, 

V Turčiji še posvetovanja 
Turško javno mnenje je za pomoč Jugoslaviji in Grčiji 

Ankara, 8. aprila. Reuter. Navzočnost 10 tur-
ških divizij na levem nemškem krilu mora vse-
kakor izvajati zaviralen vpliv na sklepe nemške-
ga vrhovnega poveljstva. Turčija, ki ostaja s svo-
jimi obrambnimi ukrepi nevtralna, izkazuje tako 
zavezniški Grčiji in Jugoslaviji veliko uslugo. 

London, 8. aprila. Reuter. Dopisnik >Timesa< 
• 'Ankari pravi, da je zagotovilo, ki ga ie nem-
ški poslanik von Papen izročil turški vladi, samo 
slepilo. Nemčija Turčije ne bo napadla, dokler 
ne bo opravila z Jugoslavijo in Grčijo. Toda v 
Turčiji se dobro zavedajo, kaj nemška zagotovila 
pomenijo. Zaenkrat je na turški meji zbranih 7 
nemških divizij in skoraj vsa bolgarska vojska. 

London, 8. aprila. Reuter. Turška vlada je 
imela včeraj važno sejo. ki je trajala tri in pol 
ure. Po posvetu, ki je bil tajen, se je predsednik 
Ineni še posebej pogovarjal z vrhovnim povelj-
nikom turške armade Čakmakoin. Turška poli-
tika in njeni nameni so popolnoma tajni. Toda v 
I.ondonu poudarjajo, da ie Turčiia v popolnem 
soglasju z Grčijo, Jugoslavijo, Veliko Britanijo in 
• Sovjetsko Rusijo. .Včeraj je sovjetski poslanik 

v Ankari Vinogradov obiskal turškega zunanjega 
ministra Saradžogluja. 

Carigrad, 8. aprila. AFI : Posebni dopisnik 
agencije AFI poroča: Zadnji nemški napad je po-
vzročil v turškem javnem mnenju veliko zgražanje 
in vsi žele, da bi se na kateri koli način pomagalo 
zavezniški Grčiji, in tudi Jugoslaviji pokazala bal-
kanska solidarnost, kar je časopisje stalno poudar-
jalo. Razni razlogi narekujejo Turčiji njeno sta-
lišče: 1. Dejstvo je, da je Bolgarija brez vstopa v 
vojno postala neposredna pomočnica Nemčije proti 
Grčiji in Jugoslaviji. 2. Sovjelsko-jugoslovanska 
deklaracija v zvezi z nedavno sovjetsko-turško iz-
javo dokazuje, da so začeli Sovjeti čedalje bolj opu-
ščati strpljivo stališče lo nemškega početja na Bal-
kanu. H. Možnosti, ki nastanejo zaradi razpoložlji-
vosti angleških čet po sesutju italijanskega bojišča 
in prihoda ameriškega materiala po Rdečem morju. 

Vojaške priprave se v zadovoljivem ritmu na-
daljujejo in slalno se nadaljujejo vpoklici rezer-
vistov pod zastave. Cut balkanske solidarnosti ni 
bil nikoli tako živ kakor sedaj, ko je nemška grož-
nja prinesla vojno v največjo bližino varnostnega 
turškega pasu 

tako da je bilo doslej evakuiranih iz cele Macedo-
nije en milijon Grkov. 

Atene, 8. apr. Reuter: Grški radio jo poročal 
snoči, da se Nemci v Macedoniji poslužujejo pa-
dalcev in da so Grki enega padalca ujeli. Nemška 
letala mečejo letake nad Macedonijo in Trakijo. V 
teh letakih naglašajo prijateljstvo napram grške-
mu narodu, ki mu hočejo Ncmci prihraniti stra-
hote vojne. 

Glavni nemški napad se razvija v dolini Stru-
me, toda doslej se jim ni posrečilo napraviti pro-
dora. Grške čete so ponovno dokazale svoje vi-
soko moralo ter so bili izvršeni vsi ukazi povelj-
ništev. Številni nemški oklopni avtomobili so bili 
uničeni. Po potrebi so grške čete izvršile proti-
napade. 6 nemških Ičtal je bilo zbitih in piloti ve-
činoma ujeti. Pri tem so bile grške izgube v zraku 
neznatne. 

Waveli v Grčiji 
Bern. 8. aprila. Reuter: Izvedelo se je, da je 

general \Vavell ustauovil svoj generalni štab v 
Grčiji. 

Uspešni napadi angleškega 
letalstva 
Atene, 8. aprila. Reuter. Kakor znano; so 

edinice angleških bombnikov z vso silo navalile 
na sovražne postojanke v Bolgariji v noči 6. apri-
la. V poročilu, ki ga je dalo vrhovno poveljstvo 
vojnih sil v Grčiji, je popis, kako so angleška 
letala hudo razdejala postajo in železniška kri-
žišča v Sofiji. Bombe so povzročile ogromne po-
žare in z veliko silo [>ognale v zrak cele vlake. 
Britanska letala so s strojnicami napadla tudi 
prevoze v Slrumi. 

Neka druga edinica angleških letal je bom-
bardirala kolodvor Gornja Džunaja. Tudi tu 
so nastali siloviti požari. V Som i 11 i ju so si letala 
izbrala za cilj železniška križišča, ceste, moto-
rizirane. prevoze in postojanke čet. 

Prav tako so napadla mesto Petrič in vče-
raj ponovno hudo obdelovala motorizirane pre-
voze blizu Strmic. Cela vrsta bomb je zadela 
v polno. Vsa naša letala so se od teh opera-
cij srečno vrnila. 

V Ameriki zahtevajo takoj pomoč 
Nevyork, 8. aprila. (Reuter.) Newyork Post 

pravi, da je Amerika zgubila doslej že mnogo dra-
gocenega časa in da se mora sedaj odločiti v last-
nih konvojih pošiljati orožje v Evropo, predvsem 
na Balkan, kjer je vojna na kopnem ponovno 
vzplamtela z vso srditostjo. Ameriški konvoji bi 
že sedaj lahko odločilno vplivali na potek vojne. 
Dejstvo, da London že 10 dni ni bil napaden, je 
mogoče znak, da Nemčiji fizično ni v stanju voditi 
bliskovite vojne na dveh bojiščih. Verjetno je Nem-
čija zaradi pomanjkanja drugih uspehov stavila 
vse svoje upe v to, da izstrada Anglijo. V tem pri-
meru bi ameriški konvoji zadeli nemško atlantsko 
strategijo v srce. List naglaša, da bi pošiljanje 

orožja skozi Rdeče morje, zadnja vrata Balkana, 
pomenilo mnogo manj kot neposredni konvoji, kajti 
Jugoslovani potrebujejo sedaj pomoči in Amerika 
se mora odločiti. 

. Newyork Post zahteva, da bi Združene dr-
žave takoj začele pošiljati na Balkan vojni ma-
terial v lastnih konvojih. 

London, 7. aprila. A A. Reuter: Pomočnik zu-
nanjega ministra Buttler je sprejel jugoslovanske-
ga poslanika dr. Subotiča ter ga pozdravil kot pred-
stavnika nove zavezniške države. Sporočil mu je 
besedilo sporočila angleške vlade jugoslovanski 
vladi. 

Na zahodu spet hudi napadi 
Angleži so napadli Kielf Bremerhafen in Emden, 

Nemd pa London in Škotsko 
London, 8. aprla: Reuter: Snoči so angleška 

letala z veliko silo napadla pristanišče Kiel, Bre-
merhafen in Emden. Zmetala so okrog 100 ton 
bomb na pristaniške naprave in podnioruiške tvor-
nice. Povzročila so ogromne eksplozije, zlasti v 
Kielu, kjer je napad trajal okoli pet ur. Štiri le-
lala se s tega poleta niso vrnila. Prav tak<Ao vče-
raj naša letala napadla Dansko, Holandijo iu se-
verno Francijo, kjer so si izbrala za cilje letališča. 
Od teh polelov se eno letalo ni vrnilo. 

London, 8. apr. Reut.er: V novejšem poročilu 
angleškega letalskega poveljstva o snočnjem nem-
škem napadu na Anglijo, so še tele podrobnosti* 

V Londonu sta bila dva alarma, drugi je tra-
jal več ur in sovražna letala so prvič po osemnaj-
stih nočeh vrgla nekaj bomb. Od teh je ena zadela 
liolnišnico in ubila enega bolnika ter resno ranila 
drugega. . 

Mnoge pokrajine na Škotskem so bile prav 
tako napadene in znatno število ljudi ubitih. Na 
Škotskem so zažigalne bombe povzročile nekaj 
požarov, ki so jih pa hilro pogasili. Zažigalne 
bombe so deževale tudi na neko meslo v vzhodni 
Angliji skoraj dve uri. V zahodni in severozahod-
ni Angliji pa so nemška letala naletela na hud 
protiletalski ogenj, 

London, 8. aprila. Reuter: Angleške oblasti 
so objavile seznam smrtnih nesreč po letalskih 
napadih, število se vzpenja na 4239; 5557 pa 
jc ranjenih. 

Massaua pred padcem 
Kairo, 8 aprila. Reuter: Po poročilu iz Eritre-

je se francoske svobodne čete in angleške sile bli-
žajo Massaui korak za korakom. Massaua se ni 
hotela udati. Po vsem videzu namreč Italijani sku-
šajo pridobiti časa, da bi razdrli vse pristaniške 
naprave in potopili ostale ladje, ki si ne upajo v 
Rdeče morje, ker jih tam čaka angleška mornarica. 

S padcem Massue — prosta pot 
v Jugoslavijo 
S padcem Massaue, ki ga lahko pričakujemo 

vsak dan, bo končno odprta pot za plovbo skozi 
Rdeče morje in Sueški prekop. To bo velikanskega 
pomena zlasli za J u g o s l a v i j o i n G r č i j o , 
ker jima uanicrava Amerika takoj poslati vso 



Iz življenja + dr. Fr. Kulovca 
Dr. Franc Kulovec je bil sin naše lepe Do-

lenjsko. Hodil se je 8. januarja I. 1884. v Sušicah 
pri Toplicah na Dolenjskem. Ker je bil zelo 
nadarjen, so ca dali v šolo. Gimnazijo je Štu-
diral najprej v Kočevju, višje razrede pa v Ljub-
ljani. Po maturi je stopil v bogoslovje. Bogoslovje 
jo študiral najprej v Ljubljani, kasneje pa še na 
Dunaju. V mašnika je bil posvečen 1. 1907. Na 
Dunaju se je spopolnjeval v svoji stroki in ie bi! 
leta 1910. promoviran na dunajski l>ogo>lovni fa-
kulteti .za doktorja bogoslovnih ved. Med leti 
1910 do 1914 je služboval kot profesor na škofij-
ski gimnaziji v Šl. Vidu nad Ljubljano. Med sve-
tovno vojno je bil vojni kurat. Takoj i>o svetovni 
vojni se je posvetil politiki in je bil leta 1019. 
izvoljen za glavnega tajnika Slovenske ljudske 
stranke. Deloval je tudi kot časnikar in je bil 
leta 1920 nekaj časa glavni urednik >Slovenca«. 

Pri SLS je izvedel leta 1919. strankin orga-
nizacijski statut, v katerem je zlasti podčrtal 
strankin avtonomistični program, ki ga je potem 
razlagal slovenskemu ljudstvu na številnih sho-
dih. Kot mravlja marljiv je tista leta hodil od 
shoda do shoda in govoril ljudstvu. Do leta 1922. 
jo izvedel reorganizacijo stranke. L. 1922. in na 
volitvah I. 1927. jo bil v novomeškem okraju iz-
voljen za narodnega iioslanea. V belgrajski na-
rodni skupščini ie bil član vseh važnejših odl>o-
rov, zlasti finančnega odseka. Ves čas je tesno 
sodeloval z našim takratnim narodnim vodite-
ljem dr. Antonom Korošcem. Od julija do no-
vembra 1. 1924 je bil minister za kmetijstvo v 
Davidovič-KorOščevi vladi, od februarja do apri-
la 1. 1927. pa je bil kmetijski minister v Dzuno-
vifevi koalicijski vladi. Ko jo no smrti dr. Ko-
rošca postal njegov politični naslednik, je stopil 
v Cvetkovičevo vlado kot minister brez listnice, 
27. marca pa je postal gradbeni minister v vladi 
generala Simoviča. 

Po vojni je tudi živahno sodeloval v načel-

stvih osrednjih zadružnih organizacij. Zelo vneto 
je zlasti širil kmetijsko produktivno zadružništ-
vo. Sedaj je bil tudi prvi podpredsednik Glavne 
zadružne zveze v Belgradu. Ves čas je vnelo so-
deloval v vseh podjetjih Katoliškega tiskovnega 
društvo kot član načelstva. Od 1039—41 le bil 
predsednik konsorcija naših listov. Lela 1919. jo 
osnoval Kmečko zvezo, ki ji je dal tudi program 
in izdelal pravila. Leta 1928. se ie Kmečka zveza 
spremenila iz politične v slrokovno stanovsko 
organizacijo. Kot časnikar je sodeloval zlasti pri 
dijaškem listu »Zora«, pri »Mentorju«, znani so 
njegovi politični listki in feljtoni v »Slovencu«. 
Več let jo stalno pisal uvodnike za »Domoljuba«, 
ki ga je imel posebno rad. 

Leta 1932. je bil skupaj s predsednikom dr. 
KoroScem interniran. Kot jnternirnnec je bival 
najprej v Koči, nato pa v Sarajevu. Po letu 193,4.. 
se je zopet posvetil aktivni politiki in je mnogo 
sodeloval pri politični organizaciji svoje stranke. 
Po ustanovitvi JHZ ie postal glavni tajnik bano-
vinskega odbora JRZ za Slovenijo in član ožjega 
glavnega odbora to stranke v Belgradu. Sloven-
ski del stranke je deloval pod njegovim vodstvom 
skoro popolnoma avtonomno. Za senatorja je bil 
imenovan prvič leta 1938. Pri decemberskih vo-
litvah v skupščino leta 1938. je bil izvoljen z 
ogromno večino v novomeškem okraju za instan-
ca, je pa mandat odložil v prilog svojemu namest-
niku g. Veblelu. Drugič je bil imenovan za se-
natorja 1. 1940. 

Tragično preminuli predsednik dr. Kulovec. 
je spadal med najožje sodelavce in zaupnike po-
kojnega voditelja dr. Antona Korošca in je kot 
takšen po njegovi smrti stopil na njegovo mesto. 
Vsa Slovenija je takrat njegovo izvolitev z ve-
seljem sprejela in ira v kratkem času njegovega 
plodnega predsednikovanja in živahnega politič-
nega delovanja na vrhu slovenske politike vneto 
in zvesto podpirala. 

Za resni čas 
Vsi trpimo. Nekateri več, nekateri manj. Pa 

to ne toliko pu meri vnanjega bridkega obiska, 
kakor po meri notranjega občutka. Kakršno ie je 
srce, bolj ali manj občutljivo. Ni lepšega, plemeni-
tejšega občutka, kot jc sočutje. Skupno trpljenje 
rodi vesele, sadove, če ljudje razumejo čas obiska. 

Slovenci smo spoznali čas svojega obiska. — 
Ustanovil se je Narodni svet za Slovenijo. V njem 
so se složno zbrali predstavniki vseh slovenskih 
skupin. Kar ni bilo dano nobenemu preroku med 
nami, to jo bilo dano našemu skupnemu trpljenju. 
Ta dan: 6. april 1941, je za zgodovino slovenskega 
naroda velikega pomena. To jo bila slovenska 
cvetna nedelja, ko nam je golob prinesel oljčno 
vejico miru. V tem pogledu pozdravljena letošnja 
cvetna nedelja! 

O, da smo v drugačnih razmerah, kako vse 
drugače bi praznovali ta dan slovenske bratovske 
sloge! Morda hi se tudi med nami ponovili pri-
zori, kakor so se dogodili v juniju 1880 v Moskvi, 
ko je oh blagoslovu Puškinovega spomenika na 
veliki narodni praznik, govoril Dostojevski: kakor 
prerok svojemu velikemu , narodu, Pred govorni-
kom je bil zbran ves ruski narod po vseli pred-
stavnikih, ki so imeli kakšen pomen ali sloves v 
državi. 

Kaj jiin je govoril prerok? 0 rešitvi človeštva, 
o svetem ruskem poslaništvu splošne bratovske 
sprave. S silo svojega ognjevitega duha jo vse po-
tegnil s seboj. V tem trenutku ni bilo več občin-
stva, ne gospodov in nc gospa, nobenega stanu in 
nobenega naslova ni bilo več. Bili so samo še lju-
dje. Vse je prešinila in dvignila skrivnost bratske 
ljubezni. 

Učinek je bil izredno velik in mogočen. Mladi 
ljudje so bili kar brez moči, žene so padale na 
kolena pred govornikom in mu poljubljale roke. 
Vsa dvorana je grmela v morju navdušenja, vse 
je hotelo doseči in objeti govornika. Dva starčka, 
ki sta bila že dvajset let razprta med seboj, sta 
se spravila pred njegovimi očmi. Celo Turgenjev, 

ki je dotlej hladen stal ob strani, je pristopil in 
mu hratovsko stisnil roko. Vsi drugi govorniki, ki 
hi morali po slavnostnem programu še nastopiti, 
so se odpovedali pripravljeni besedi. 

Kdor jc bil priča tega slovesnega dogodka, se 
je čutil v svojem srcu srečnega. Vse te priče so 
imele dovolj dela, preden so s pisano ali ustno 
besedo povedale vsem drugim v državi, kaj so 
videle in slišale. Vsa Rusija je čutila in vedela, da 
jc doživela nekaj izredno velikega. 

Tako jo bilo tedaj v Rusiji. 

Nas Slovence pa jc v bratovski ljubo*ni zdru-
žila povsem drugačna slovesna ura. Vendar pa 
tudi ognjevita beseda mogočnega govornika, ki go-
vori in vnema brez besed in se mu pravi: skupno 
trpljenje. To je prva zmaga, ki smo jo doživeli 
Slovenci v tej najnovejši vojni, ki se je začela s 
cvetno nedeljo. 

Naj bi ta čustva bratovske ljubezni segala ve-
dno globlje in globlje. Naj bi bila močna in stano-
vitna! Pa saj t« ni in ne sme biti samo čustvo. To 
je prepričanje, da je le v slogi rešitev naše domo-
vine. Naj govore in ie govore tudi dejanja. Po-
magajmo in že pomagamo drug drugemu, kolikor 
moremo. Bog pa bo pomagal nam vsem. 

Pol leta po svojem govorniškem slavnostnem 
nastopa v Moskvi, 28. januarja 1881 (torej je leto9 
minulo 60 let) je Dostojevski ležal na smrtni po-
stelji. Velel je svoji ženi, naj mu prinese Sveto 
pismo. Sprejel ga je in odprl. Bodi, kjer koli in 
kar koli. Prve besede, ki so jih brale oči, so s« 
glasile: »Ne zadržuj me!« Sedaj je vedel dovolj in 
se jc pripravil na smrt. Blagoslovil je svoje otroke 
in se poslovil od svojih prijateljev in sorodnikov, 
ki so se zbrali ob njem. 

Morda hi se morali vsoga tega spomniti Je 
pred tremi meseci, ko se je praznovala obletnica 
Dnstojcvskijeve smrti. Ali če je to za stvar samo 
nekoliko zamujeno, pa je za našo razmere toliko 
bolj pravočasno in primerno. 

Spoštujmo življenje in imetja 
vsakogar! 
Že pred nastopom vojnega stanja so izdale 

našo oblasti stroga navodila, naj se vsakdo vzdr-
žuje vseh neprijateljskih dejanj in naj spoštuje 
življenje in imovino pripadnikov tujih narodnih 
manjšin, ki žive z nami skupaj v isti državi. 
Tudi sedaj, ko je izbruhnila vojna, ščitijo življe-
nje in imovino narodnostnih pripadnikov tistih 
narodov, s katerimi smo v vojni, naše postave 
ter stroga navodila naših oblasti. Tudi mi s svoje 
strani poudarjamo in pozivamo naše ljudstvo, ki 
je doslej ohranilo mirno kri in se nikdar ni spo-
zabilo nad drugimi, naj se tudi v bodeče vzdrži 
vsakega nepremišljenega dejanja v škodo pripad-
nikov nemške narodne skupine. Slovenci smo vi-
soko kulturni narod, smo pa tudi katoliški narod, 
ki vidi v vsakem človeku svojega bližnjega ter 
zato z njim S|>odohno in dostojno postopa, kakor 
se za človeka spodobi. Kdor se pregreši zoper 
naše civilne ali vojaške postave, ta 1k> po njih 
kaznovan, pa naj bo naše ali druge narodnosti. 
Zato pozivamo vse. naj se ne dajo zavesti ni-
komur, ki bi morebiti hotel tega ali onega za-
vesti do kakršnega koli dejanja, ki se dostojne-
mu in pravično čutečemu človeku ne spodobi. Če 
bi kje ne bilo kaj v redu, zavrnite vsakogar, ki 
bi vas hotel zavesti do nepremišljenega ali nedo-
voljenega dejanja do članov tujih narodnih manj-
šin, da skrbe za notranji red in mir naše oblasti, 
ki so zato poklicane in nihče drugi. Če ni kaj 
prav, naj se zato vsakdo obrne na najbližjo ob-
last, sam pa naj bo popolnoma miren. 

Bogoslužje velikega tedna 
v Trnovem 
Pete jutran j ice v sredo, četrtek in petek ob 4 

popoldne. 

Veliki četrtek ob 6 sv. maša, pred mašo in 
med mašo sv. obhajilo, zvečer ob 7 mirovna po-
božnost. 

Veliki petek ob 6 molitve in berila, razkri-
vanje in češčenje sv. Križa, sv. maša Predposve-
čenega. ura molitve za šolsko mladino od 3 do 4, 
za dekleta od 6 do 7, ob 7 mirovna pob0?;nost, petje 
žalostink. od 8 do 9 molitve za žene, cM 9 dO 10 
za može in fante.. 

Velika sobota ob tričetrt na pet blagoslov 
ognja, velikonočne sveče, branje prerokb, blago-
slov krstne vode, okoli 6 sv maša. po maši obha-
jilo vernikov. Popoldne blagoslov jedil, v župni 
cerkvi ob 3 in po procesiji, drugod kot običajno. 
Ob 4 popoldne mirovna pobožnost, ob pol 5 pete 

jutranjice, nato procesija Vstajenja. — Sveče z i 
procesijo se dobe pri cerkveniku. 

Velika nedel ja: Svete maše ob 6, 7, 8 in ob 
9 slovesna. — Popoldne ob 2 litanije, nato potresna 
procesija k sv. Jožefu. 

Avstralski ministnki predsednik de Menzies (s palico r roki) »i v Londonu ogleduj« raevaljne, 
ki so jih povzročila nemška letala 

Pismo iz i lažne zemlje 
Buenos Aires, 5. marca 1941. 

Razdalje se večajo. Redna pošta potrebuje se-
daj več kot 2 meseca. Kakemu pismu se pa tudi 
posreči, da prijadra v 6 tednih. Avionska pisma, 
najbolj posrečeno oddana, pridejo v 14 dneh. Pri 
vseh nevšečnostih, ki se na morju dogajajo, je za-
res čudno, da še kaj dobimo. Za je vendarle res, 
da že prebiram »Klovenčev koledar«, ki je nekaj 
krasnega, in tudi Mohorjeve knjige smo že dobili 
in »Slovenca«, ki je javil tragično novico Korošče-
ve sinrti, imam na m i z i . . . Do danes sem že dobil 
časopise do 6. januarja. 

Pošla je počasna, a kabel deluje hitro. V ne-
deljo, 15. decembra smo že v vseh tukajšnjih li-
stih brali vest o bridki izgubi, ki je zadela Slo-
vence. in Jugoslavijo. Nekateri židovski listi niso 
vedeli nič drugega kot to, da je bil glavni borec 
proti J u d o m . . . Drugi listi so pa zapisali prav 
lepa poročila o našem nepozabnem dobrotniku. 
Katoliški dnevnik »Pueblo« je objavil prav stva-
ren članek s fotografijo. Mi, Slovenci, smo se nje-
govemu spominu oddolžili s posebno številko »Du-
hovnega življenja«, ki je prineslo tudi en članek 
v španskem jeziku. 

Vojska straši. Koruze ne moremo prodati, ve-
like klavnice so natrpane z množinami mesa, v 
pristaniščih pa je zavladalo mrtvilo. Zunaj na 
morju dolgočasno »zehajo« italijanski parniki, ki 
jih je vojska zalotila tukaj. Marsikje dobiš pri-
zore, k,i spominjajo na pravljice o »zakletih gra-
dovih«. Kadar bodo oznanili zvonovi »mir«, se bo 
pa spet vse premakni lo. . . Amer i ka . . . tista Ame-
rika bogatih stricev je postala bajna dežela. Tista 
pa, v kateri živimo, je Amerika, kd čaka boljših 
časov. . . In vendar smo praznovali »karneval-« . . . 
Lahko gospodi, lahko uradnikom, ki imajo meseč-
no plačo in zato jim prav pridejo prosti dnevi 
pustnih norčij, tako mi je tožil naš mo ž . . . Mi pa 
moramo zaradi norcev praznovati in naših ur nam 
nihče ne šteje in ne plača, jesli pa je vseeno treba. 
Mnogi tovarniški in pristani?'i delavci imajo ko-
maj nekaj ur dela na teden. Čudno, da se stavbe-
no delo še ni ustavilo. Zadnji čas se zdi, da je 
celo bolj poživelo. Menda, ker se bogatini boje, da 
bodo ob gotove sol d e . . . 

V januarju sem napravil spet dolg sprehod 
po republiki. 5000 km sem prevozil deloma po 
tleh, deloma po zraku. Našel sem spet nebroj no-
vih obrazov. Daleč na jug sem šel, do iste južne 
širine, kot jo ima Brno. Obiskal sem zlasti kraje, 
koder teče petrolej. Marsikaj lepega in zanimive-
ga se vidi; delavci žive menda najboljše prav v 
tej industriji. Dežela sama je pa neskončno ža-
lostna. Brezmejna puščava z zanikrnim grmičjem, 
ki pa vendarle hrani milijone ovac, ki so l>ogastvo 
Patagonije. Za ljudi pa ni življenja, ker ni vode. 
Ko so vrtali v zemljo in iskali vode, jim je pa pe-
trolej pritekel in tako je nastalo mesto Čoniodoro 
Rivadavia. kjer živi danes od petroleja 50.000 lju-
di. Med njimi je cel tisoč Jugoslovanov. 

Važna navodila civilnemu 
prebivalstvu 

Kraljevska banska uprava razglaša in odreja: 
Služba. Zaščitne službe zaradi omiljevanja 

poškodb po bombnih napadih ne vrše samo za-
ščitni oddelki krajevnih odborov za zaščito pred 
napadi iz zraka, oziroma občine, ampak morajo 
to službo vršiti tudi podjetja in večji uradi. Ti 
morajo imeti v pripravljenosti vse gasilske in sa-
nitetne oddelke. Nadzorniki hišne zaščite po jav-
nih uradih in zavodih so hišni upravitelji, ako ni-
so postavljene za to druge osebe. Javni uradniki, 
ki so že redni člani zaščitnih oddčikov v lastnih 
uradih in zavodih, so oproščeni od obveznosti jav-
ne pasivne zaščite. Glede uporabe ostalih urad-
nikov za delo v javnih zaščitnih oddelkih pa se 
morajo krajevni odbori oziroma občine predhodno 
sporazumeti z njihovimi starešinami. 

Odpiranje vrat. Navodilo z dne 31. marca 1940 
v tej točki (naredba kraljevske banske uprave), 
je treba takole razumeti: zapirati in oupiiati se 
morajo vrata od stanovanj, kadar se podajo ljudje 
v zaklonišča. En ključ od stanovanja naj se odda 
nadzorniku hišne zaščite. Hišna vrata tudi naj bo-
do ponoči samo zaprta, da morejo ljudje s ceste 
iskati zavetja, toda to le za časa letalskega napa-
da. Preden se ta prične in ko je dan znak, da je 
nevarnost prenehala, je treba hišna vrata zakle-
niti, da se prebivalstvo obvaruje pred tatvinami 
in vlomi. To navodilo velja za središčne strjene 
dele mesta in večjih krajev, drugod pa ravna 
prebivalstvo po lastni uvidevnosti. 

Tovarniške sirene. Ko je dan znak za alarm 
in za prestanek nevarnosti, ga morajo tovarniške 
sirene povzeti na isti način. V druge svrhe je upo-
raba tovarniških siren prepovedana. 

Vodnjaki. Za primer, da se ob letalskem na-
padu ali po sovražnih padalcih poškoduje javni 
vodovod, si ljudstvo lahko pomaga s starimi vod-
njaki, ako je voda užitna. Zato očistite in obnovite 
te naprave. 

Dejanje življenjskih potrebščin na kredit. 
Ugotovilo sc jc, da sc nekateri trgovci in obrtniki 
(mesarji) branijo dajati živila na upanje za en me-
sec in to celo javnim in zasebnim uradnikom, ki 

so, kakor znano, dobri plačniki. Tako ravnanje je 
samo na sebi vsega obsojanja vredno in kaznivo. 
Sicer pa v nobenem primeru ne morejo pasti pla-
če in prejemki. Duh požrtvovalnosti in solidarno-
sti, ki se je te dni lepo manifestiral, naj prešine 
vse sloje. Ne živimo samo zase, ampak za vse kot 
ena narodna enota. Vršimo torej vzorno in požrt-
vovalno vse državljanske dolžnosti, kakor vrši 
svoje naša hrabra vojska. Bodimo složni in soli-
darni, pa ne bo treba seči po kaznih in prisilnih 
odredbah. 
1 i 

Nemški bombniki »o potopili v enem 
dnevu štiri angleške petrolejske ladje s 20.000 
tonami, trdi Reuter. 

Obiskal sem to pot tudi znamenita argentin-
ska jezera, ki po pravici slove kot najlepši del de-
žele. Kot da sem na Bohinjskem jezeru, tako se 
mi je zdelo, ko sem gledal v strme bregove nad 
jezerom in je blestel v soncu snežni Tonador, 
najvišji orjak na daljnjem jugu. Tudi tja je poteg-
nilo nekatere naše ljudi, ki so našli tam deželo 
naše Gorenjske, s cvetočimi košenicami, bistrimi 
potoki in mrzlimi studenci. 2000 km je daleč do 
tja iz Buenos Airesa. Gospoda, ki je druga leta 
hitela v Švico, je našla letos prav iste lepote y 
svoji domači deželi. 

V našem javnem življenju ni posebnih novic. 
Društva gredo naprej po utrjenih potih. 

Omembe vredno dejstvo je, da so naše šolske 
sestre opustile Šolo, ki so jo vodile v Vrlli Devoti 
za argentinske otroke. Za našo stvar ni kazalo 
vse tisto nobenega uspeha, za sestre je bila pa 
velika sitnost. Letos so pa napravile drug korak: 
prevzele so upravo nekega velikega modernega 
sanatorija v Buenosu in so se v nov položaj kar 
lepo uživele. S tem so šolske sestre dobile tudi v 
glavnem mestu svoje samostojno oporišče. 

Novica bo, da so letos začeli izdajati tudi za 
Hrvate lepo revijo, ki nosi ime »Život«. Vodijo 
»Život« franjevci. Seveda je vsak začetek tožak. 
Pa ni šfnenta, da ne bi 80.000 Hrvatov izdržalo en 
tak list. če zmoremo Slovenci, ki nas je štirikrat 
manj. Na žalost so Hrvatje med seboj še mnogo 
bolj razdvojeni kot mi. 16. februarja so imeli ju-
bilejno romanje v San Antonio de Padua v pro-
slavo 1300 letnice pokristjanjanja. Tudi mi smo se 
jim pridružili. Žalibog ni bila udeležba tako ve-
lika, kot bi bilo želeti. 

Namesto v Lujan kamor smo vsako leto ro-
mali, smo šli letos v San Antonio tudi Slovenci. 
Doživeli smo nad vse lep dan, ki je bil dan, prave 
domačnosti v prelepi cerkvi in na senčnem vrtu 
naših sestra, ki imajo tam šolo in" 'malo kmetijo. 

Te dneve bo leto, odkar je zginil v gorah 
rajni g. Jože Kastelic. Letos sta se zopet odpravili 
v goro dve ekspediciji. Eni so stopili na vrh Akon-
kague 1. ebruarja. Nič pa ni bilo slišati, da bi na-
šli sledove o pokojnem Jožetu. Lani sva bila še 
oba kaplana pri sv. Jožefu v Floresu, letos ni niti 
mene več tam. Pač pa sem zadel najboljše, kar 
sem mogel. Na novi fari pri sv. Rozi Limanski 
sem nadvse zadovoljen. Župnik je svet mož, ki 
življenje dobro pozna. Saj je bil prej advokat . . . 
Cerkev je pa najbrž najlepša v tem mestu, zidana 
v grškem slogu, s prekrasnimi stebri in rnoaniki. 

Leto je pa letos strašno čudno. Sredi poletja, 
pa so dnevi, ko pade temperatura do 10° C. rfiia-
1110 dež na dež, vedni nalivi so napravili silno 
škodo l e t i n i . . . pa saj tako ne bo kupcev za žito. 
S koruzo kurijo že eno leto elektrarno v Buenos 
Airesu. 

Mislim, da je kar čas. da tudi vesele veliko-
nočne praznike voščim. Posebno, da bi jih do-
čakala domovina v miru. Pristavljam pa tudi po-
zdrave vseh rojakov, raztresenih po širni deželi 
tej, posebno imenoma: Štularjevih in nekaterih iz 
Radovice, Nemaniea iz Slamne vasi, Gašperlina iz 
Cerkelj, ki sem jih našel na argentinskem jugu. 

^ ^ Janez Hladnik. 

življenje lastovk 
Naša lastovica prinese hrano mladičem v 

gnezdo n a jman j dvajsetkrat v eni uri, to se 
pravi, da par, ko gnezdi, obišče gnezdo 640 krat 
dnevno. Ako prinese le enega črvička ali gose-
nico. znese to 640 komadov. Stara dva pojesta 
na dan 600 muh in komarjev, tako da je dnev-
na potrošnja na dan 1840 komadov. Mesečno 
to znese 55.200. a vse leto, ko tudi mladi sami 
nabirajo, 160.000 komadov te golazni. Po tej 
statistiki, kakor pravi švedski list »Allers«, je 
vas s pribl ižno sto parov lastovic, rešena pri-
bližno šestnajst mi l i jonov muh, komarjev, čr-
vov in gosenic. 

člcvsku se pozimi več sanja 
Nekateri učenjaki pravijo, da se človeku po-

zimi rado več sanja kakoT pa o drugih letnih 
časih. Pravijo, da se to dogaja zaradi~tega, ker 
je pozimi človeik bolje oblečen in težje odet in 
pa ker ima telo premalo telesnega gibanja. 

Nepričakovano nas je za vedno zapustil naš ljubljeni soprog, dobri oče, sin, brat, 
stric in svak, gospod 

Jamnik Adolf 
mestni pisarniški oficijal 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v četrtek, dne 10. aprila 1941 ob pol treh pop. 
z Žal, iz kapelice sv. Andreja, na pokopališče k Sv. Križu. 

V L j u b l j a n i , dne 8. aprila 1941. 

Ž a l u j o č i : Anica, soproga; Adolf, sin; Anton, Jerica, starši; Avgust, brat; Jožica, sestra 

in ostalo sorodstvo 



+ DR. FRAN KULOVEC 
Ljubljana, 8. aprila. 

Na cvetno nedeljo, 6. t. m. dopoldne je prišlo iz Belgrada telefonsko sporočilo, da je med ?. in 8. uro zjutraj letalska bomba zasula in 

ubila našega voditelja dr. Franca Kulovca, ki se je bil zatekel v zavetišče hiše svojega stanovanja z več drugimi ljudmi. Poročilo se 

jc glasilo, da je dr. Kulovec gotovo mrtev pod razvalinami. V ponedeljek popoldne je iz Zngrebn prišlo sporočilo, da so dr. Kulovca 

živega odkopali in tla je zdrav. Danes v torek dopoldne pa je minister dr. Miha Krek sporočil v Ljubljano pretresljivo novico, da je 

bil v nedeljo zjutraj dr. Kulovec od letalske bombe res ubit, ker ga jc bila bomba naravnost zadela. Do dna srca pretreseni sporočamo 

to vsem slovenskim bratom in sestram ter prosimo, naj molijo za dušo našega padlega voditelja. 

Po večni božji Modrosti je bilo odločeno, da v tej veliki vojni za 

svobodo vseh Slovencev slovenski narod položi na oltar svoje domovine 

svojo prvo veliko žrtev. Prvi izmed vseh slovenskih sinov je včernj, 

na zgodovinski in veliki naš dan, v službi domovine prelil svojo srčno 

kr i tisti, ki je po dr. Koroščcvi smrti postal prvi med nami. Dr. Franc 

Kulovec je padel v prvih urah 

vojne in doprinesel kot vodi-

tel j svojo največjo žrtev za 

svoj narod in domovino. Ne 

poznamo v zgodovini narodov 

podobnega vzgleda, da bi bil 

kda j kakemu narodu v boju 

za svobodo naroda prvi padel 

tisti, ki si ga je bil narod iz-

bral za svojega prvega vod-

nika. 

Ko smo na cvetno nede-

l jo dopoldne poslušali v ljub-

ljanskem radiu glasove juna-

ških slovenskih vojaških po-

pevk in gledali naše sinove v 

vrstah naše hrabre jugoslo-

vanske vojske, takrat, ko smo 

tej lepi naši vojski in vsake-

mu izmed nj ih želeli ves božji 

blagoslov v dneh, ki j ih bodo 

morali še prestati, tisti pre-

tresljivi trenutek nas je kakor 

strela z jasnega neba zadela 

novica: Dr. Kulovec, naš vo-

ditelj, je prvi padel. Vsakomur 

se je stisnilo srce in ni ga, 

k i bi ga ne bila bolečina za-

skelela do dna srca. Ni ga, ki 

bi se ne zavedal, da je to naša 

prva skupna velika žrtev za 

Jugoslavijo in slovenski na-

rod. Saj vemo, da so žrtve po-

trebne za svobodo vsakega na-

roda. Toda l jud je smo in vsa-

ka žrtev boli. Hudo je videti 

umirati svoje drage, huje je 

slišati, kako umirajo daleč od 

nas naši najdražj i in največji. 

Taka je naša človeška narava. 

Naš dr. Franc Kulovec 

je vedel, k a j so žrtve, vedel 

je, ka j se pravi umirati, kak 

smisel ima smrt za človeka in 

narod. Saj je bil katoliški du-

hovnik, tako dober in pleme-

nit, da ga je zaradi tega spo-

štoval vsakdo in da ni imel 

sovražnika ne med Slovenci, 

ne med Hrvati, ne med Srbi. Dr. Kulovec je videl umirati tisoče cvetocili 

slovenskih mož in fantov na galiških planjavah in tirolskih planinah. 

Kot mlad gimnazijski profesor je leta 1914. prvi dan moral kot vojaški 

duhovnik v vojno ter ostal tam do zadnjega dne. Ves čas groze in krvi se 

mn ni nit i las skrivil. Pač pa je na bojnih poljanah tisoče umirajočih 

slovenskih vojakov pripravljal na srečno pot v večnost. Nikdar ne bodo 

pozabljeni tisti čudoviti članki, ki j ih je bil dr. Kulovec kot vojaški 

duhovnik pisal »Slovencu« iz Galicije, kjer je tako pretresljivo opisoval 

smrtni boj slovenskih mož, da je takrat ob tistih njegovih člankih 

glasno jokala vsa Slovenija. Kdor dotlej ni cenil in spoštoval dr.Kulovca, 

ga je spoznal in znal ceniti, ko je prebiral tiste njegove tragedije iz 

Galicije. Bil je slog, ki si v njem jasno kakor na dlani spoznal, da je 

smrt svojih slovenskih rojakov in bratov pisal s svojo srčno krvjo. 

Danes pa moramo mi s solzami v očeh pisati o n j e g o v i vojaški 

smrti. Zakaj dr. Kulovec je bil bojevnik ves, kar ga je bilo. Med smrtno 

žetvijo svetovne vojne je dozorel iz mladega profesorja v velikega slo-

venskega bojevnika, ki se je takoj po prevratu vrgel na delo ter znova 

postavil temelje veliki slovenski politični organizaciji Slovenski Ljudski 

Stranki, katera je po njegovi zamisli in njegovem delu bila znova orga-

nizirana, da je poslej vsa leta od leta 1923. naprej vedno nosila prapor 

slovenskega narodnega programa. Bojevnik je bil od leta 1923. v parla-

mentu, bojevnik v vladi, kjer je sodeloval skupaj z dr. Korošcem, dokler 

ni z njim in drugimi moral v Fočo, kjer je ob prevelikem študiju skoraj 

oslepel, kjer pa je imel edino telesno razvedrilo, ko je postal navdušen 

ribič, kar je poslej tudi ostal. Foča je iz ognjevitega borca napravila 

izdelanega in umerjenega mo-

dreca in misleca. Je pa edini 

njegov življenjski program 

ostal eden in isti: videti slo-

venski narod srečen in zado-

voljen ter ves združen • svo-

bodni veliki Sloveniji v okvi-

ru močne Jugoslavije. To je 

bila zamisel tiste slovenske de-

klaracije, ki je dr. Kulovec ob 

nje j sodeloval, katere pa mar-

sikdo takrat ni razumel, za-

radi česar sta oba — dr. Ko-

rošec in dr. Kulovec skupaj z 
drugimi morala v pregnanstvo. 

Od leta 1935. naprej je 

dr. Kulovec vedno vneto de-

loval kot glavni tajnik naše 

stranke, nikoli pa ni hrepenel 

po kakih večjih časteh. Bil je 

preveč borec in mislec, da bi 

bil na posvetne časti ka j dal. 

In ko je nesrečnega 17. grnd-

na leta 1940. slovenska zemlja 

sprejela vase truplo našega 

največjega voditelja dr. Ko-

rošca, ki je omahnil sredi de-

la, in je bil na njegovo mesto 

soglasno izvoljen dr. Kulovec, 

je bil zanj in njegov značaj 

najbol j značilen tisti stavek 

njegovega nastopnega govora, 

ko je dejal: »Ko sem slišal 

predlog, da nameravajo mene 

izbrati za predsednika, mi je 

bilo težko. Bog mi je priča, 

da nikdar nisem hrepenel po 

tej časti.« Le splošni želj i se 

je uklonil. Takoj ob nastopu 

je znova krepko naglasil svoj 

program: slovenska avtonomi-

ja in sreča slovenskega naroda 

v Jugoslaviji. Veliko breme si 

j c takrat naložil. Kako nerad 

je sprejel, priča beseda, ki jo 

je dejal piscu teh vrst: »Na 

ka j takega pa nikoli nisem 

niti v sanjah mislil. Mislil sem, 

da bom počasi izpregel poli-

tiko, ker sem potreben počitka. 7,e 15 let nisem imel poštenega dopusta. 

Rad bi se oddahnil. Zato ob prostem času tako rad hodim ribe lovit, 

ker to mojim živcem tako dobro de. Zdaj pa bo tega konec — pa je 

treba, ka j hočeš. Vsaj dokler ne dobimo drugega.« 

V zgodovinskih razgibanih dneh je dr. Knlovec kot zastopnik na-

šega naroda do zadnjega dne delal in si prizadeval za mir. Tragična 

usoda — bi dejal kdo, ki ne veruje v božjo Previdnost — pa je hotela, 

da je prav ta borec za slovenski narod in za mirni razvoj Jugoslavije 

prvi obležal na bojišču, na katerem se odloča prihodnost naše domovine 

in našega naroda. 

In niti ta želja se. Ti ni izpolnila, da bi v slovenski zemlji ležalo 

Tvoje truplo. Tvoj grob bo doli med brati, dokler se ne vrne med nas 

in naše grobove. 

Prvi dan velikega tedna je bila dana Tvoja velika žrtev za domo-

vino in slovenski narod, da bi s to žrtvijo čimprej napočilo vstajenje 

vsega našega naroda. Bog naj Ti plača, naš dobri in dragi brat ter 

voditelj, vse žrtve, ki si j ih storil za svoj narod. Bog naj Tebi in 

Tvojemu narodu in jugoslovanski domovini bogato poplača tudi to 

Tvojo zadnjo in največjo žrtev. 

Počivaj v miru, plemeniti naš voditelj in bojevnik! 



novice 
Koledar 

Sreda, 9. aprila: Marija Kleofova, sveta žena; 
Tomaž Tolentshi, mučenec. 

Četrtek, 10. aprila: Veliki četrtek; Ezekiel, 
prerok; Donsnij, škol in mučenec. 

Letopis 
9. aprila 1854. leta se je rodila v Paviji (Italija) 

slovenska pisateljica Pavlina l'ajk. Prvič se je 
javila s članki v »Soči«, nato s pesmimi v 
»Zori« (1874-8)). v posebni zbirki Pesmi (1878) 
in v Kresu (1881. 1.), nato se je posvetila pri-
povedništvu. V »Odlomkih iz ženskega dnev-
nika« (Zora 1878) se jasno pozna oblikovni 
kot tudi vsebinski vpliv Stritarjevega »Zori-
na«. V okvir družabnih povesti spadajo prav 
tako tudi kasnejše njene novele in romani, ki 
so često polni romantičnih motivov, podobni 
pa nemški ženski zabavni povesti. Od novel 
se odlikujeta po lepi zamisli: Roka in srce 
(Kres 1881) in Očetov tovariš (Kres 1884). 
Tudi v romanih so na prvem mestu Ijubavni 
motivi, ostala vprašanja so le vzporednega po-
mena. Veliko skrb je polagala 1'ajkova na 
točno podajanje okolja Napisala je več nepri-
siljenih poučnih ljudskih povesti za Mohor-
jevo družbo in se zanimala za etična vprašanja 
(Aforizmi o ljubezni). 

9. aprila 1865. leta se ie rodil Ludendorff, največji 
nemški vojskovodja in eden izmed najboljših 
generalov, zadnje svetovne vojne sploh. 

9. aprila 1939. leta na veliki petek so se začeli iz-
krravati v Albaniji Italijani, vojska je nudila 
le slab odpor, kralj Zogu je zbežal, italijanski 
kralj pa si je nadel še naslov kralja Albanije. 
Z zasedbo Albanije se je Italija trdno zasi-
drala na Balkanu. 

Novi grobovi 
"t" V Ljubljani je umrl nolar g. Anton Ralle. 

Pogreb bo v sredo, 9. aprila, oh 4 popoHne z 
Žal, kapela sv. Nikolaja k Sv. Križu. Blag mu 
spomin! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

Osebne novice 
== Promovirans sta bila na ljubljanski uni-

verzi za doktoria prava gg. Saša K e i c h e r in 
Matjanko D o l e n c . Častilaino! 

— h vojaške službe. Napredovali so. Z ran-
gom od 1. decembra 1930 za rezervnega poročnika: 
pehotni: Jug Andrej, Senica Vladimir, Stok Milan, 
Bruz Vekoslav, Kocuvan Franc, Ciger Anton, First 
Egon, Bezjak Jožef, Btažič Andrej, Lipšič Slavko, 
Dolinšek Maks, Radej Vilibald, Urek Ferdinand, 
Ferenčak Mirko. Selanec Branko, Finec Ivan, To-
mažič Radislav, Pernek Jožef; artiljerijski: Oomsa 
Alfonz, llercog Rudolf, Pužič Cvetko, Medved Šte-
fan; inženirski. Javornik Alojzij; letalski: Kocjan-
čič Boroslav; inlendantski: Petrovič Rudolf, Zgo-
nik Mavricij; sodni: Verdiš Josip; veterinarski: 
Pavšič Marjan, Aleksič Ferdinand. — Za rezerv-
nega inženirskega polkovnika tehn. stroke morna-
rice Verner Olo; za rezervnega nižjega vojno-teh, 
ničnega uradnika III. razreda: Velrovšek Jurij, 
Kukač Teodor, Golič Bogoljub. Gabrič Vinko, Bo-
žič Milan, HiršI Ferdinand, Fuks Ivo, Knezi Anton. 
Z rangom od 31. decembra 1939 za rezervnega ka-
petana I. razreda: pehotni: Kane Alojzij; z ran-
gom od 6. decembra 1940 za rezervnega podpol-
kovnika, pehotni: Ukmar Drago; inženirski: Le-
ber Leon; z rangom od 1. decembra 1940 za re-
zervnega kapetana 1. razreda, pehotni: Kramber-
ger Franc, Gorup Josip, Aljančič Lainbert, Aova-
nec Kari, Gregorič Edvard; artiljerijski: Božič 
Ljubomir. Za rezervnega poročnika fregate I.avš 
Anton. Z rangom od 31. decemhra 1910 za rezerv-
nega poročnika, pehotni: Lukič Ivan, Petauer Aloj-
zij, Dimšič Drago. Jecelj Franc, Zorko Peter, Lah 
Ernest, Kranjčič Ivan. Gajšt Oskar, Mihelčič Stan-
ko. Dinič Božidar, Kumer Franc, Molek Franc, 
Časi Stanko, Modic Ivan, Kormut Rudolf, Rojic 
Ljubo, Hafner Josin, Korban Anton. Kralj Dušan, 
Horvat Vladimir. Čelofiga Jožef. Grošelj Edvard, 
Pukšič Anton: lekarnarski: Šmajdek Vlado, Žu-
pančič Uroš. Klančnik Gregor, Brodar Franc; ko-
njeniški: Mulec, Jožef; inženirski: Ferenčak Jo-
žef, Šlaimer Edvar; letalski? Koželj Lado, Cijan 
Boris. Korošec Zlatko. Levstek Anton, Kranjc Ivan; 
intendantski. Celešnik dr. Franc; lekarnarski: Suš-
nik Josin; veterinarski: Zavodnik Anion, Dolenc 
Milan. Za rezervnega nižjega vojnega uradnika 
III . razreda enokonmske stroke: Kristan Dušan, 
Horvat Ivan ml.. Brodnik Bogomir; inženirsko-
tehnične stroke: Šlamberger Vladimir. Z rangom 

od 31. avgusta 1940 za rezervnega majorja, pehot-
ni: Jelovec Radivoj. Erih Stojan, Hribar Lovro; 
artilerijski: Drobliak Milan. — Preveden |e varti-
lerijo rezervni inženirski kapetan II. razreda Ma-
stinšek Ivan. 

Razglas 
Vsako povišanje cen vseh vrst blaga, proizvo-

dov in kmečkih pridelkov je prepovedano in kaz-
nivo po uredbi o cenah SI. list 238/2b/41. 

Proti kršilcem, ki bi današnje težke čase izrab-
ljali v spekulativne namene z novim povišanjem 
cen, se bo postopalo z vso strogostjo po predpi-
sih citirane uredbe. 

Difakom 
višjih razredov! 
Kr. banska uprava priporoča vsemu dijaštvu 

višjih razredov v večjih krajih, posebno pa tiste-
mu, ki je že poučeno o zaščitnih poslih, čeprav 
morda ni obvezno za delo pri zaščiti, da se pri-
javi pri pristojnih oblasteh in z vnetim delom za 
skupnost pokaže svoje domoljubje. 

Tisti dijaki pa, ki niso izvežbani al! ne bi-
vajo v večjih krajih, naj skušajo pri domačih de-
lih nadomestiti vpoklicane moške. 

Glavno vodilo vsakega slovenskega dijaka v 
teh časih naj bo: služba skupnosti. 

•5» • IZ LASTNE PHEDILN1CE 
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Nova maša v Mežici. Va velikonočni ponede-
ljek, 14. t. 111. ob 9, bo v župnijski cerkvi sv. Ja-
koba v Mežici zapel svojo prvo sv. mašo g. Matej 
K r o f p. d. Kuštrov z Lokovice. S tiho radostjo 
vsi pričakujemo tega lepega dneva, ki naj vlije 
tolažbo v naša zaskrbljena srca. 

— Zdravniška zbornica priporoča vsem* čla-
nom, da sprejemajo v zdravljenje tudi člane bol-
niških blagajn tam, kjer so blagajniški zdravniki 
vpoklicani. 

— Mati ugrabila lastnega otroka. Prijazna in 
mirna vas Studenec pri Sevnici je imela te dni 
svojevrstno senzacijo. Pred nekaj leti se je namreč 
poročila v neko družino na Studenec hčerka pre-
možne kmečke hiše iz vasi Šmečice pri Vel. Trnu. 
Zakon je bil sklenjen s pravcato amerikansko na-
glico, kar je že takrat dalo povod različnim govo-
ricam. Po nekaj letih vsaj navidezno mirnega so-
žitja so se pričenjali v družini vedno bolj pogosti 
prepiri in različna nesoglasja, ki so dosegla ne-
kega dne vrhunec s tem, da je pobegnila mla-
da žena s svojim dveletnim sinčkom na svoj rodni 
dom. Pričele so se tožbe, med katerimi je hotela 
nesreča, da se je otrok na materinem domu ob 
neki priliki nevarno obrezal s koso. Zato ga je 
morala oddati mati v bolniško oskrbo. Ko oče 
otrokov zato zve, se jadrno odpelje ponj. Sodišče 
je baje med tem priznalo pravico do otroka očetu, 
zato se je mati zaman trudila, da ji otroka vrnejo. 
Sklenila je, da si ga, če ne drugače, s silo osvoji. 
Te dni se je nesrečna mlada mati nenadoma po-
javila v vasi, izkoristila trenutek, ko se je njen 
sinček v družbi tašče mudil nekje pred hišo, pla-
nila k otroku, ga pograbila, odrinila taščo ter zbe-
žala z njim po poti proti svojemu rodnemu domu. 
Na tašči n krik so prihiteli njeni svojci ter vprizo-
rili s pomočjo vaških otrok pravi pogon za nesreč-
no materjo. Dohiteli so jo ter njenemu spremlje-
valcu pod pritiskom grožnje z orožjem iztrgali 
otroka iz rok. S kakšnimi čustvi se je potem pre-
varana in znova oropana mati vračala pod svoj 
rodni krov, to ve edinole ona in pa Bog. 

— Za očeta z osmimi otroci brez matere so 
darovali: Neimenovan 50 din, neimenovan 10 
din, neimenovan 100 din, neimenovana gospa 
200 din. Srčna hvala! 

fižol, krompir, mast in druga živila, kar ie 
blaga sploh mogoče dobiti. Vsi mlini v Ljub-
ljani in v okolici že meljejo moko za Ljubljan-
čane in zato naj*ema mestni preskrbovalni urad 
mlinarske pomočnike. Prav tako si mestna ob-
čina prizadeva svoje občane založiti tudi s ku-
rivom. 

Mestna občina posveča najresnejšo skrb za 
prehrano socialno šibkih slojev. 

Veliki teden v cerkvi 
Srca Jezusovega 
Veliki četrtek: ob 6 zjutraj slovesna sv. maša. 

Obhajilo vernikov samo pred in med sv. mašo. Po 
sv. maši prenos Najsvetejšega k stranskemu oltarju. 

Na veliki petek se sv. obredi začno zjutraj ob 
7. Zvečer ob pol 7 sv. križev pot. 

Na veliko soboto se sv. obredi začno zjutraj 
ob četrt na 6. Sv. maša se prične približno ob četrt 
na 7. Sv. obhajilo samo med sv. mašo. Popoldne 
ob 3 se bodo blagoslovile velikonočne jestvine. 

Velika nedelja: Prva tiha sv. maša bo ob 4. 
Pri tej sv. maši se bo delilo sv. obhajilo. Ob 5 bo 
slovesno vstajenje. (Procesije ob 4 ne bo). Po slo-
vesnem vstajenju bo darovanje sveč, zahvalna pe-
sem, blagoslov z Najsvetejšim, nato sv. maša z bla-
goslovom. Ob pol 8 kratka pridiga in slovesna 
sv. maša. Popoldne ob 5 pridige ne bo, pač pa bo-
do ob pol 6 pete litanije z blagoslovom. 

* 
1 Združenje trgovcev, sekcija z mamifakturnim 

blagom sporoča sledeče: Zaradi enotnega sklepa 
trgovcev manufakturne stroke se cenjeno kupujoče 
občinstvo vljudno obvešča, da bodo do današnjega 
dne dalje vsi trgovci z mantifakturnim blagom za-
radi nastalih razmer in ker je večina članov zapo-
slena pri mestni pasivni zaščiti, trgovine odprte od 
9 do 12 in od 3 do 5 popoldne. 

1 Gradbena dela na novih mesarskih tržnicah 
napredujejo. Kljub izrednim razmeram delo na 
novih tržnicah ne počiva. V traktu pri Zmajskem 
mostu zidarji pravkar dokončujejo zadnje obo-
kano strope. Delavci marljivo obmetavajo z malto 
notranjost tržnic. Pretežna večina oknic iz zmle-
tega kamna je že vzidana v okenske odprtine. 
Mizarji pravkar dovažajo lesene okenske in vrat-
ne okvire. Že samo surovo ometana notranjščina 
napravlja prijazen vtis in postavlja na laž očitke 
o »srednjeveških kazematab«. 

1 Ljudska univerza zaključuje letošnjo preda-
valno sezono. 

1 Higienski zavod, oddelek za zdravstveno za-
ščito učencev v Ljuhljani (Državna šolska polikli-
nika), obvešča dijaštvo, da oddelek posluje vsak 
dan redno od 9 do 12 in od 15. do 18. 

Gledališče 
Drama: Začetek ob pol sedmih: Sreda, dne 

9. aprila: »Neopravičena urne. Red premierski. 
— 10., 11. in 12. aprila ostane Drama zaprta. 

Opera ostane na veliki teden zaprta. 
Red Premierski ima drevi v sredo pred-

stavo v Drami. Igrali bodo Bekeffijevo veselo-
igro »Neopravičena urac, ki ima neodoljiv čar, 
ker slika na veder in duhovit način živl jenje 
osmošolske v njenem mladem zakonu in v šoli. 
Nesklad nosti, ki nastanejo zaradi njenega dvoj-
nega življenja, so silno zabavne. V glavnih vlo-
gah: Levarjeva in Kralj. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: dr. Kmet, Du-

najska cesta 43; mr. Trnkoezy ded., Mestni trg 4; 
mr. Ustar, Šelenburgova ulica 7. 

Beli medvedi dobro plavajo 
Med živalmi, ki hodijo po zemlji, beli med-

vedi najbolje in najdlje plavajo. Pomorščaki jih 
včasih vidijo daleč zunaj na morju, včasih do 80 
kilometrov proč od suhe zemlje. 

Sreča ga je zasledovala 
Pravo srečo je imel italijanski trgovec Carlo 

Paracchini v Verbaniji. Že samo to je t>ila zanj 
sreča, da se je mogel poročiti z izvoljenko svo-
jega 6ica. Ko je bila svatba opravljena, sta se 
ženin in nevesta odpeljala na krasno letovišče ob 
jezeru Maggiore. Tukaj sta se nastanila v hotelu, 
kjer pa je ženina že čakala brzojavka, da je za-
del v loteriji terno. Mož pa je bil že davno po-
zabil, da je sploh stavil v loterijo. Tako mu ie 
padlo v naročje še kakih 8000 lir, kar nikakor 
niso mačkine solze. 
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Obveznikom pasivne obrambe 
Služba pri pasivni obrambi nikakor ne mo-

re biti izgovor, da ui treba opravljati svoje 
navadne službe. Vsi obvezniki pasivne obrambe 
morajo v redu opravljati svojo navadno služ-
bo v pisarnah, trgovinah, industrij i itd., ker 
samo v svojem prostem času opravljajo posle 
obveznika pasivne obrambe na rajonskih po-
stajali po natanko določenem razporedu. Ta 
razpored vedno upošteva službene dolžnosti po 
uradih, trgovinah itd. Upravičena je pa želja, 
naj obvezniki s svojimi delodajalci svoj redni 
delovni čas urede tako, da bodo imeli čim več 
časa za službo pri pasivni obrambi, saj je ta 
prilagoditev v korist varnosti mesta Ljubl jane 
in vseh Ljubljančanov. Vsi razporejeni obvezni-
ki morajo vestno in natanko izpolnjevati vse 
naloge in vaje po odredbah starešin in povelj-
nikov. Zavedajte se resnosti pasivne obrambe 
ter si prizadevajte, da z redom in disciplino 
pri pomorete k dobrim uspehom. Služba ob-
veznikov ie — kakor že ime pove — obvezna, 
toda ne nonorirana, saj jo opravljate poleg 
svoje redne službe. Je pa tudi častna zadeva, 
da se vsak obveznik odzove pozivu. Kdor se 
še ni priglasil, naj to takoj stori. Brez odla-
šanja naj se prijavi pri starešini svojega ra-
jona. Obvezniki, ki niso že hišni nadzorniki ali 
člani industrijske zaščite, so člani javne za-
ščite ter morajo službo opravljati v onem ra-
jonu. k jer so njegova bivališča. Če kdo ne tfe. 
kje je njegov rajon, naj vpraša zaščitni urad 
v Mestnem domu. Kdor ni vojak in je dopolnil 
15 let ter še ni presegel 65 let, je obveznik 
pasivne obrambe. Za ženske prijava ni obvezna, 
temveč le prostovoljna, pač je pa obvezna za 
zdravnice in bolničarke Rdečega križa. Pred-
vsem na j se vse bolničarke, ki tega še niso sto-
rile, takoj zglase pri starešini svojega rajona. 

Pazite na zatemnitev vozil! 
Kdor nima na avtomobilu zatemnjenih re-

flektorjev ali na kakršnem koli vozil in kolesu 
zatemnjene luči, ne sme voziti. Pazite tudi, da 
ne svetite z nezaternnjenimi ročnimi svetilka-, 
mi in v temi ne prižigate cigaret na ulici. Spet 
opozarjamo na strogo odredbo, da mora biti za-

temnitev popolna. Od mraka do zore zlasti z 
višine ne sme biti vidna nobena svetloba. Pa-
ziti moramo posebno na dvoriščna okna, na 
okna v stranskih prostorih, straniščih, shram-
bah, prav tako pa seveda tudi na okna kleti in 
zaklonišč. Vse odprtine razsvetljenih kleti in 
zaklonišča na trotoarjih morajo biti zadelane. 
Pri odpiranju vrat ne sme uhajati svetloba iz 
razsvetljenih prostorov. Če ne morete z dvoj-

I nimi zavesami ali drugače zatemnitev vrat, raz-
svetljavo ugasnite. Pri zračenju stanovanja, po-
sebno pa spalnic, preden greste spat, ugasnite 
luči ter jih spet prižgite šele pri zaprtih za-
temnjenih oknih. 

Zaklonišče mora imeti vsaka hiša! 
Kdor ne more zaklonišča napraviti takoj, 

naj napravi vsaj zasilno zavetje. Za ta namen 
je dobra obokana ali sploh trdna klet ali veža, 
kjer je treba stropove podpreti in vsa okna 
ter druge odprtine zavarovati proti izstrelkom 
in nj ih drobcem. Prebivalstvo pa še posebno 
opozarjamo, da so zaklonišče namenjena samo 
stanovalcem dotične hiše in pa onim, ki jih le-
talski napad ujame v hiši ali na cesti pred njo. 
Zaklonišča so torej namenjena samo stanoval-
cem dotične hiše, drugi pa smejo samo toliko 
časa ostati v njih, dokler ne prestane nevar-
nost, torej do signala siren, da ni več. nevar-
nosti. Kogar pa alarm za nevarnost preseneti 
v tu j i hiši ali na cesti, naj se umakne v naj-
bližjo vežo ali klet. Ne tekajte iz hiše v hišo 
ali celo čez cesto! Sploh pa v teh časih ne ho-
dite po nepotrebnem po cestah, predvsem pa 
bodite doma ali v svojih službah ponoči, ko 
mora biti popolna tema in so tudi vsa vežna 
vrata zaprta. Glede vežnih vrat pa moramo po-
noviti, da vsa vežna vrata morajo biti podnevi 
odprta, ponoči pa vsa zaklenjena. 

Nakup živil za Ljubljano 
Mestni prehranjevalni odbor in uprava 

mestnega preskrbovalnega urada je na zadnji 
seji sklenila, da mestna občina l jubl janska za 
prehrano prebivalstva pokupi vse žito, moko, 
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Lov na meteor 
Služba vdove je bila edino v tem, da je po-

spravljala sobo lega neuravnovešenega učenjaka. 
Toda njegovo pohištvo ie bilo zelo pomanjkljivo, 
tako da njega pospravljanje ni zahtevalo skoro 
nič dela. Imela pa je tako v delu le eno sobo, 
kajti v drugi sobi ji je bilo zabranjeno premeta-
vati kupe papirja, ki so ležali ob zidu in njena 
metla se je po izjemnem ukazu smela vrteti v 
sredi sobe, kjer ni bilo papiria. 

Vdova Tibaut pa ie imela velik smisel za red 
in čistočo in ni mogla gledati nereda po tej sobi, 
zato ie kar gorela od želje, da bi jo smela ure-
diti. Ko je ostala nekoč sama v stanovanju, je to 
tudi storila. Toda Cefiren. ki je bil ravno prišel 
domov, je tako vzkipel, da ie vdova sedem dni 
neprestano trepetala. Od takrat ni smela več sto-
piti v to sobo. 

Tako skoraj ni imela kai delati. To pa ie 
ni oviralo, da ne bi preživela dve uri dnevno 
pri svojem gospodarju, od katerih ie bila večina 
posvečena pogovoru, ali bolje samogovoru dobre-
ga okusa. 

Razen drugih lastnosti ie imela vdova Tibaut 
čudno lahkotnost jezika. Trdili so o njej. da ie hi-
la strašno brbljava. Toda to je bila le kleveta. 
Rada je govorila in-(o je'bilo tudi vse. 

Ni govorila pustih vsakdanjosti. Njene prve 
besede so se tikale imenitnosti družine, ki io ie 
štela med svoje člane. Potem ie pričela govoriti 
o svojih nesrečah, ki iih ie pojasnjevala s hudo 
usodo, ki io ie doletela Razlagala ie. kako je po-
stala iz mesarice služabnica. Ni so brigala, da so 
tudi drugi vedeli za to zgodbo. Pripovedovala io 
je vedno z islim veseliem. Ko ie končala « tem. 
ie pričela opisovati osebe, pri katerih je bila 
biužiia. 

Njen gospodar je bil zelo strpen in ji ni ni-
koli ugovarjal. Niti poslušal je ni. ker je bil 
ves prežet od svojih misli. Tako sta izhajala dol-
go let. Ona je govorila in on je ni nikoli poslušal, 
zadovoljna pa sta bila oba. 

Dne 30 maja ie prišla v Xirdalovo stanova-
nje. Ker ie bil učenjak prejšnji dan odpotoval na 
morje, je bilo stanovanje prazno. 

Vdova se temu ni čudila. Navajena je bila 
njegovih nenadnih potovanj. Težko ji je bilo le, 
ker ni imela komu govoriti. 

Ko je pospravila sobo, je odšla v delovni ka-
binet. Tam je opazila nekaj nenavadnega. 

Čudna slvar, majhna cinkasla skrinjica je 
znatno zmanjševala prostor, ki ga je lahko do-
segla njena metla. Kaj naj bi to pomenilo? Vdova 
je odločila, da ne trpi takega zapostavljanja nje-
nih pravic. Premestila je tisto reč in je jela mirno 
pometati. 

Malo gluha je bila. zalo ni slišala brnenja, ki 
je prihajalo i/, skrinjice in tudi modrikasta svet-
loba je bila tako medla, da je ni opazila. Toda ko 
je stopila mimo žarometa, je dobila tako močan 
udarec, da jo je vrglo na tla. Zvečer je opazila 
na desni nogi modrikasto podplutlio. kar se ji je 
»lelo zelo čudno, ker je padla na levo slran. Ker 
je slučaj ni bil več privedel v bližino žarometa, 
se ta reč ni ponovila in služabnica ni pomislila, 
da bi spravila svojo ranico v zvezo s skrinjico. 
Mislila ie. da se spodtaknila in je na to pozabila. 

Vdova, v svesti si svoje dolžnosti, ni pozabila 
po končanem čiščenju skrinjice vrniti na svoie 
mesto. Zelo se je potrudila, da jo ie položila na 
mesto, kjer ie bila prej. Toda to se ji je le delno 
posrečilo. Slebrič vrtečega prahu je zdaj dobil 
drugo smer. 

Naslednje dni je vdova Tibaut postopala rav-
no tako. Čemu bi menjavala svoje navade, če jih 
upoštevajo in hvalijo. 

Skrinjica pa je po malem izgubljala v njenih 
očeh svoio važnost in le čedalje man! p.izila. da 
bi jo pos! a vil a na njena prejšnje mesto. Žaromet 

je neprestano menjaval svoje smeri. En dan je 
vrgel svoj prašni valj na levo. drugi dan na des-
no. Vdova ni mislila na nič hudega in ni imela 
pojma o nemiru, ki ga je jiovzročala zvezdoslovcu 
Lowentalu. Večkrat ie obrnila žaromet okoli svo-
je osi in ni videla nobene nezgode v tem, da se 
je obrnil naravnost v strop. 

Ko se je Cefiren vruil domov, je našel svoj 
stroj obrnjen na zenit. 

Lepo mu je bilo na morju in bi bil ostal tam 
še dalje, da se ni nekega dne domislil in se hotel 
preobleči. Odprl je svoj zavoj in na svoje veliko 
začudenje zapazil v njem steklenice s širokimi 
vratovi. Kaj je bilo s temi steklenicami? Cefiren 
se je hitro spomnil. 

Ko se je kaznoval, da se je nekajkrat uda-
ril s pestjo po glavi, je pričel zavijati steklenice. 
Poslovil se je od svojega prijatelja in pohitel na-
ravnost v Pariz. 

Lahko bi se bilo zgodilo, da bi bil' Cefiren 
spotoma pozabil, čemu se vrača domov. To bi ne 
bilo nič čudnega. Toda nek dogodek na postaji 
Saint- Lazare mu ie osvežil spomin. 

Čeprav se je bil zelo potrudil, da je močno 
zavezal steklenice, se je zavoj vendar razvezal in 
to ravno pri izstopu iz vlaka. Steklenice so zle-
tele na asfalt, kjer so napravile grozen ropot. 
Dvesto potnikov se je ozrlo, misleč, na kak anar-
hističen atentat. Videli so pa le Cefirena. ki je 
prestrašen opazoval nesrečo, ki ga je bila do-
letela. 

Toda ta nesreča ga je spomnila, čemu se ie 
pripeljal v Pariz. Vrnil se je k trgovcu s kemij-
skimi potrebščinami in kupil nove steflenice. Nato 
je šel še k mizarju, kjer ga je naročeno delo že 
čakalo. 

Pohitel je domov, da bi čimprej pričel s pro-
učevanjem. a je kot ukopan obstal na pragu, videč 
svoj žaromet obrnjen v zenit. 

Hudournik spominov je popade! Cefirena. ki 
|e raztreseno spustil svoj zavoj iz rok. Ta se je 
pokoril zakonom težnosti Ln je zieiei iočno proii 

središču zemlje, kamor bi bil tudi prišel, da tra 
ni na nesrečo zadržal pod, kjer se je kolo pre-
lomilo na pol, steklenice pa so se med velikim 
truščem zdrobile. 

Cefiren pa ni niti zapazil katastrofe. Nepre-
mično je stal in strmel v svoj stroj. 

»To je golovo maslo tiste vdove Tibaut,« je 
odločil in stopil v sobo. 

Ko je dvignil pogled, je zapazil na stropu, 
točno v smeri žarometa, luknjico. Stekleni sodeč 
v žarometu se je namreč še vedno vrtel. 

Xirdal se je jel smejati. 
»Ravno prav . . . Ravno prav. . .« , ]e ia-

mrmral. 
Pristopil je k stroju in ga ustavil. Brnenje je 

nehalo in sodeč je obstal. 

Ravno prav . . . Ravno prav.. .«, je ponovil 
Cefiren. 

Sedel je za mizo in vzel v roko časopise ln 
jel čitati vesti, ki je L. B. K. Lowental v njih 
objavljal čudno naravo tega meteorja. Zvijal se 
je od smeha. 

Ko pa je prečital zadnjo vest, se je. pričel 
jeziti. Jezila ga je mednarodna Konferenca. Kako 
so si ti gospodje predstavljali last meteorja? Ali 
ni po pravu last tistega, ki ga privlači k zemlji• 
111 brez katerega bi večno drvel po prostoru. 

Cefiren je bil prepričan, da nihče ne ve za 
njegovo odkritje. Zato ga ie hotel pokazali, da bi 
mednarodna Konferenca ne izgubljala časa z deli, 
ki bi ji ne prinesla nobene koristi. 

Odrinil je z nogo ostanke stekla in pohitel na 
bližnjo pošto, odkoder je poslal mednarodni Kon-
ferenci telegram. V svoji raztresenosti pa se je 
pozabil podpisati. 

Ko se je vrnil domov, je prečital poslednjo 
vest o meteorjevem premikanju. Nato je vzel 
daljnogled in )el opazovati. 

O polnoči je bil gotov. Naravnal ie žaromet 
na pravo mesto, spustil stroj in ga čez pol ure 
usiavii. Nato je zaspal spanje pravičnega. 



I I I . r a z s t a v a „ L a d e " 
Velika umetnostna kolekcija, ki obsega po 

katalogu 127 del, ter združuje v sebi skoro vse 
umetnostne panoge, predstavlja dvoje umetnost-
nih družin, ki so prvotno nastale s programske 
nujnosti in bile tudi organično povezane, a imajo 
danes z umetnostnega vidika v glavnem ge skup-
ne poteze. Obe umetnostni središči sta gicer šli 
vsaka svojo pot v skladu s tradicijo in z raznimi 
preusmeritvami, ki so jih izvršile poedine umet-
nostne generacije, osnovna nota početnikov te 
smeri pa je le ostala neizpremenjena. Seveda 
velja to le predvsem za stare člane »Lade«, ki 
imajo posebno med slovenskimi umetniki precej 
enoten značaj, vendar tudi mlajši člani »nevtral-
nosti« celotne podobe ne razbijejo preveč. Prvi 
početki te umetnosti so bili v znamenju konca sto-
letja, čeprav so časovno spadali že v novo dobo. 
Značilne poteze so bile stilizacija naravnih pred-
metov z vnešeno tendenco, plastično-realistična 
oblika nasproti slikoviti (ormi impresionizma ni 
poglohljena vsebina. Generacija bi prav za prav 
morala izvesti v celoti to, kar je izvedel največji 
član nekdanje »Lade«: Ivan Meštrovič. Toda to 
nalogo, ki je bila za posameznika pretežka, je 
generacija zvečine prenesla na ramena mladih, 
sama pa je stopila na pot nekakega akademske-
ga realizma, ki je še obdržal v glavnem zgoraj 
navedene znake. 

Prerez skozi današnjo razstavo »Lade« ni 
ugoden. Merda niso posamezni razstavljal« do-
volj skrbno izbrali svojih del, morda je temu 
kriva p r e n a t r p a n o s t prostorov paviljona — 
skratka nivo razstave ni na kdo ve kakšni višini. 
Danes žal, umetnosti ne morejo zanimati pro-
blemi, ki se jih z vso vnemo oklepajo le folo-
amaterji; tu opravi delo mrtvi mehanizem, tam 
pa bi ga mohal umetnik-človek, ki je član evrop-
skega občestva, ki menda ne občuti sodobnosti 
le kot vrsto zanimivih pojavov, ki naj jih udobno 
in lagodno registrira. Iznad šolskih, akademskih 
stremljenj in samozadovoljstva je danes celo iz-
branejši del naše umetnost ljubeče javnosti, ne-
jasno mi pa je, če so vsi umetniki »Lade«. Zato 
tudi ni čudno, da smisel za kvaliteto vedno bolj 
pada, da se istoveti s pravimi umetnostnimi 
vrednotami gola interesantnost, da se umetnost-
ne razstave urejujejo kakor že nanese itd. 

Zaradi pomanjkanja prostora sem prisiljen 
omenjati dela posameznih razstavljalcev le suma-
rično. A r a m b a š i č D. P. razstavlja dvoje ne 
preveč ambicioznih plaket, Č a d j e v i č M. med 
drugim soliden akvarel st. 6. O 1 i š i 6 D. raz-
stavlja dvoje podob, v starinsko-naturalističnem 
bravuroznem slogu, G o 1 u b o v i č M. zvečina 
slabe, amaterske stvari. Risbe I v a n o v ič a L j. 
so prejkone topografsko zanimive, dočim so Kra-
jine K u n u r i č a A. zelo dobre, kvatitelne in 
pretehtane podobe. M a r i n k o v i č A. kaže v 
svojih krajinah precej smisla za novejša barvna 
stremljenja, smiselne so tudi nekatere slike 
P a v l o v i č S t. L. Dober kolorist je P e r i č J. 
Smisel za žensko dekorativnost kažejo podobe 
P e t r o v i č C. J., krotek realizem, čeprav so-
liden je zaznaven v slikah P e t r o v i č a M. P o -
m o r i š a e V. razstavlja zanimivo podobo iz pa-
riškega miljeja (št. 40), izvršeno povsem v pa-
riški maniri. Barvna zadržanost se očituje tudi 
v »Gladijolah«. Krotke podobe, čeprav solidne, 
razstavlja S t e v a n o v i č B., poenostavljene, zato 
tudi deloma neizrazite akvarele S t o j a n o v i č 
D. Slabo krajino iz Ohride (št. 50) nam posre-
duje V u k a n o v i č B., boljša je podoba št. 49. 
Plastika K o 1 a r o v i č a I. je učinkovita. 

G a s p a r i M. razstavlja sicer dekorativno, 
toda dobro in prisrčno »Madono z Bleda«, barv-
no zanimiv je tudi »Veliki petek«. G o r j u p a I. 
portret (št. 58) spominja na barvna prizadevanja 
F. Tratnikova in je solidno, dobro delo. Slabša 
je podoba št. 56. J a k o b K a r e l razstavlja 
slabše, monotone podobe. Portretna plastika 
K o g o v š k a A. kaže zanimiva stremljenja mla-
dega kiparja za čim bolj verno a tudi poenostav-
ljeno formo. K o s I. razstavlja dokaj dognane 
akvarele (št. 71, 70), škoda, da niso razstavljena 
dela, ki so v depoju. M e ž a n J. vztraja pri svoji 
maniri , isto, le z novimi realističnimi problemi 
obogateno je delo P i š č a n e c E. Dober karika-
turist je P o d r e k a r F. P r e g e l j M. razstavlja 
zanimive kompozicije na steklo in dobro krajino 
št. 89. Med najboljše podobe na razstavi spada 
»Zimska krajina« B. R e m č e v e. Tudi portret je 
dober. Slikarica je v Italiji precej napredovala. 
Kipar S a j e v i c I. razstavlja dvoje solidnih 
glav. S i r k A. razstavlja običajne obmorske mo-
tive. Nekam okoreli so akvareli Š a n t e 1 A., 
realistične reprodukcije narave (št. 111—113) so 
tudi podobe S. Š a n 11 a. Dobra je lastna podo-
ba« U r š i č a F., prav tako so tudi nekateri 
akvareli B. Vavpotiča solidne podobe. V a v p o -
t i č I. je to pot poskrbel za senzacijo na razstavi. 
Razstavlja sliko »Problem«, ki je v resnici pro-
blematična. Ostri naturalizem posameznih detaj-
lov (čevlji, parket, obleka) ne dovolijo surreali-
stične prekucije, saj izgleda podoba kakor res-
nični glavosek. Dober je akvarel s prizorom iz 
Prešernovega življenja. Plastika I. Z a j c a je iz-
vršena v običajni maniri , tudi solidno. 

Dr. S. Mikuž. 

MALI OGLASI 
V. malih oglat ih velja vsaka beseda 1 din; »enltovanjskl oglasi > din. 
D«b« lo tiskan« naslovno besede so računajo dvojno. Najmanjši znesek 
za mali oglas 15 din. — Mali oglasi so p lačujejo takoj pri naročilu. — 
Pri oglasih roklamnoga značaja so računa enokolonska, S mm visoka pet ima 
vrstica p o I din. — Za pismen« odgovor« g l a d « malih oglasov treba 

priložiti znamko. 

1 S U i ž t e j 

Dobe: 
Mizarske pomočnike 

tudi starejše, dobro Iz-
urjene v stavbnem in po-
hištvenem delu, sprejme 
takoj Franjo Vehovar -
Celje. 

2 brivska pomočnika -ci 
žensko in moško moč, ta-
koj sprejmo ali pozneje 
za stalno, proti dobri pla-
či — salon »Jože Strgar«, 
LJubljana - Miklošičeva 
c. 40. Istotam se sprej-
me vajenec; prednost 
ima tisti, ki se je že učil. 

Trajnice 
lepotlčno grmičevje, ko-
nltere, vzpenjalke tn ple-
zalke v veliki Izbiri: Se-
ver & Komp. Ljubljana. 

Prazne zaboje 
večjo količino, prodam. • 
Kari Prolog, Ljubljana. 

Vreče za pesek 
v železnini Fr. Stuptca, 
Ljubljana, Gosposveteka 
cesta 1. 

STROJNO PODJETJE 

UUOLIANA, tV. IERNEIA ST.1S 

IZDELUJE 

T U R B I N E 
2AGE, MLINE, TRANS-

MISIJE. DVIGALA ITD 

Takoj naprodaj: 
iz zapuščine Suchy: tri 
letne obleke, zimska Buk-
nja, razno perilo, trenč-
kot, knjige, klobuki, čev-
lji, nekaj posode Itd., — 
vse dobro ohranjeno. — 
Vprašati: dr. Benkovlč, 
Beethovnova 14L I. nad-
stropje. 

Monograme za robce 
in perilo, gumbe, gumb-
nice, entel. ažur, predtisk 
izvršimo takoj.Tamburira-
nje oblek, vezenje perila. 

Natek & Mikeš 
Ljubljana, Franliikanska ulica 

nasproti hotela Union 

č i t a j t e » S l o v e n c a « 

Parcele prodaja: 
v Slškl med rcmlzo In 
staro mitnico, od 105 din 
naprej; na Kodeljevem, 
na Viču, v St. Vidu, po-
leg škofijskega zavoda -
in v Vižmarjih. Brezplač-
na pojasnila daje: Zajec 
Andrej - posredovalnica 
nepremičnin, Ljubljana -
Tavčarjeva ut. 10, telef. 
začasno 35-64, stanova-
nje: telefon 768 St, Vid. 

Hiše in vile prodaja: 
Hišo, novo, enonadstrop-
no, v Medvodah. Hišo, 
novo, visokopritllčno, v 
LJubljani. Hišo z gospo-
darskim poslopjem v Tr-
novem, 2000 m* vrta. Vile 
na Bledu. Hišo z delav-
nico blizu črnuškega mo-
stu. Hišo, novo, v Viž-
marjih. Brezplačna po-
jasnila daje: Zajec An-
drej, posredovalnica ne-
premičnin, Ljubljana — 
Tavčarjeva ul. 10, telef. 
začasno 35-64. (p 

Pc&g f te l f e i f 

Pesno seme 
Mamut rdečo ln Eeken-
ford rumeno, smo dobili. 
Sever & Komp., Ljublja-
na. .(' 

Kupimo! 
VSAKOVRSTNO 

Z10T0 
S R E B R O - P L A T I N O ' 

B R I U P N T E 
*HftR>cbi^»FiR;>i*ifijjji< 

• ISERE I.T.B.STRRIHiKI t; 
• MRKlTSTi* '(JHKTHIMjE 

H n : » v i S 3 . H < i W 
STRRH 

50 sedežni avtobus 
popolnoma nov, z novimi 
gumami, prodam, Fonud-
be na upravo »Slovenca« 
pod »Gotovina«. 

g letovišča 
Naznanilo. 

Toplice Medija-Izlake bo-
do pod novim vodstvom 
za velikonočne praznike 
pripravljene za sprejem 
gostov. Za obilen obisk 
se priporoča Uprava. 

Program Radio Ljubljana 
Sreda, 9. aprila, — 7 Jutranji pozdrav. 7.05 

Napovedi, poročila 7.15 Pisao venček veselih zvo-
kov (plošče) 12 Godalni oktet Squir« (ploiče). 12.30 
Poročila, objave. 13 Napovedi 13 02 iz Dvorakovib 
skladb (ploiče). 14 Napovedi, poročila. 17.30 Jos. 
Suk: Godalni kvartet v B-d-tru (ploiče). 18 Mla-
dinska ura: a) Kako nastane Šolski zvezek, b) Na-
ie iadralstvo (U Janko Čolnar). 18 40 Najdbe iz 
Kamene dobe na Vinomeru pri Metliki ((J dr. Raj-
ko Ložar). 19 Napovedi, poročila, objave. 19.25 
Nac ura: Vojaika oddaja 19.55: Ploiče. 20 Prenos 
iz ljubljanske opere, v 1 odmoru: Glasbeno pre-
davanie Ig. V. Ukmar), 11. odmoru: Napovedi, po-
ročila. 

Četrtek, 10. aprila. — 7 Jutranji pozdrav. 7.05 
Napovedi, poročila. 7.15 Pisan venček veselih zvo-
kov (ploiče) 12 Virtuozi tplošče). 12.30 Poročila, 
objave 13 Napovedi 13 02 Opoldanski koncert Ra-
dijskega orkestra. 14 Napovedi, poročila. 17.30 Slike 
iz Rima (ploiče) 18 Violinski koncert gdč. Fr. Or-
nik, pri klavirju g prof M Lipovžek 18 40 Plaiče 
19 Napovedi, poročila, objave 19 25 Nacionalna 
ura: Belgrad govori. 19 10 Plošče 20 Zbor orglarskc 
šole: Levičnik: Večerja radnja Ljudski napev: Olj-
ska gora Kimovec: Na Oljski gori. Ljudska: Daj mi 
Jezus Hribar:. Milo, milo Jezus prosi. Foerster: 
Očitanja Kimovec: Žalostni Materi božji, Oče naš. 
Usmili se nas 20 45 Koncert Radijskega orkestra. 
22 Napovedi, poročila. 

Petek, 11. aprila. — 7 Jutranji pozdrav. 7.05 
Napovedi, poročila. 7.15 Pisan venček veselih zvo-
kov (plošče). 12 Ilayd: Simfonija v d-molu (plošče). 
12.30 Poročila, objave. 13 Napovedi. 13.02 Opoldan-
ski koncert Radijaskega orkestra. 14 Napovedi, po-

l ročila. 14.10 Turistični pregled: Velika noč v hri-
i bih in dolinah, pa tudi v podzemskem carstvu 

19 Napovedi, poročila, objave. 19.25 Preludiji in 
melodije (plošče). 20 Prenos postnih pesmi iz stol-
nice. 20.30 Haydn: Sedem Zveličarjevih besedi na 
križu (Godalni kvartet). 21.15 Resni koncert Ra-

' dijskega orkestra. 22 Napovedi, poročila. 

HIŠNI 
POSESTNIKI 
POZOR! 

ROČNE 2RIZGALNE 
P R O T I L E T A L S K O Z A Š Č I T O jako 
praktične iz medenine priporočane od 
kr. banske uprave dobite tudi v nedeljo 

po din 350-— komad. 

t l e r š i č & C o . U u b l f a n a 
Cesta 29. oktobra št. 13. 

P. S. Pinzgart Pod svobodnim soncem 
Povest davnih dedov 

87. 88. 

Takrat nenadoma 
zapazijo dva hunska 
jezdeca, ki se hitro 
bližata. »Hunoj! Hu-
noj!« Huna ustavita 
konja. Ko vidita Slo-
vena pri Epafroditu, 
okreneta konja in od-
ideta. Pa tudi Epafro-
dit obrne voz in po-
vabi Slovena k sebi v 
Bizanc, kjer bosta 
njegova gosta. 

87. 

Zdirjata mu napro-
ti. »Pax, eirenel« vpi-
je Radovan in dviga 
visoko nad glavo svo-
jo plunko. 

88. 

R a d o v a n : »Stoj 
Epafrodit! Ne hodi v 
smrt! Tunjuš te čaka 
v zasedi. Epafrodit ne 
verjame. 

89. 

R a d o v a n : »Boš 
videl, sinko, kaj je Bi-
zanc!« I z t o k : »Bi-
zanc! Bizanc!!« 

89. 

Grazia Deledda: 32 

Marfama Sirca 
Sardinska povest: 

»Sem,« je odgovorila in se dvignila. Višja 
je bila od njega in ga je s svoj im pogledom 
obvladala. 

Tudi on ji je zrl v oči, in preden sta spre-
govorila, sta se že razumela, kot da bi se po-
znala že več let. 

»Marianna, ali veš, kdo me pošilja?« 
»Vem.« . 
»Ali me spoznaš?« 
»Kako na j bi le ne spoznala. Pa ti si me 

spoznal?« 
»Tako je. Ali sedaj lahko govorim?« 
» Imaš dobro novico?« 
»Ce ti nisi menjala misli, so novice dobre.« 
»Hvala Bogu!« je rekla Marianna, se ozrla 

okoli-ter vzdihnila. Tako ji je bilo, kot da je 
zlezla iz luknje in da se nenadoma širi prostor 
okoli nje. 

Oče, ki je slal na vratih, se je približal 
z negotovimi koraki. 

Marianna mu je šla nasproti in predsta-
vila gosta: »Je Simonov tovariš. Costantino 
Moro.« 

»Bodi dobrodošel,« je oče pozdravil. Nje-
gov dobrohotni glas je Marianno presunil. 

Vstopili so v kuhin jo . Coslantino je na-
slonil puško ob steno in se vsedel lik ognja, 
a ker je mačka praskala ob zapiralu. je vstal 
in obesil orožje na klin ob oknu. Simone je še 
spisal stanovanje Costantinu lako natančno, da 
ga že dobro pozna, kot da bi bil že večkrat 
v njem. Da. hiša slifii meslni hiši; to ni mala 
ovčnrnica ubogih pastirjev, ki so v večnem 
!>nju 7. l j udmi in naroda. Je prava hiša, kjer 
ie doma blagostanje, mir in varnost. Vrata so 
dvojna, y okn ih so šipe, ognjišče je podobno 

ognjiščem v hišah bogatih posestnikov; nad 
n j im visi leseno omrežje, kjer se suši sir. 

V zimskih nočeh mora biti prijetno na ro-
goznici, kamor se človek zlekne in posluša gla-
sove, prihajajoče iz gozda,, in divje pogovore 
vetra. 

Coslantino je snel kopo, si jo zopet nadel 
ter izdihnil . Spomni l se je na svojo dobro ure-
jeno hišo, na mater, ki je sama in k l j ub vsem 
dobr inam, zapuščena. Zdelo se mu je, da so 
Mariannine oči podobne očem strica Berte. 
Marianna se je zaradi zatrtega hrepenenja vsa 
bleda vsedla pred n j im. 

Costantino ni vedel, kako na j ji pove, kar 
mu je bilo naročeno; imel je vtis, da navzoč-
nost strica Berte prinaša med n j i j u tuj in so-
vražen duh . 

Mar ianna je rekla: 
»Oče, sedite.« 
Stric Berte je ubogal; vsedel se je na 

tla ter namigni l Costantinu, češ da lahko za-
čne govoriti. 

»Kaj te ie prineslo v ta kra j?« 
»Pr iha jam iz Nuona. Bil sem pri neki 

razpravi kot priča ljudem iz moje vasi. Zato 
sem dobil prepustnico, veljavno za osem dni. 
Iskal sem vas v Nuoro, toda služkinja mi je 
povedala, da sle tu.« 

»Iskal si me v Nuoro?« je vprašal oče. 

»Da,« je dodala Marianna in se obrnila 
nestrpno k očetu, »poslal ga je Simone. 

Tedaj je padla senca na Costantinov ob-
raz. Ce je Marianna lako govorila, pomeni, 
da sta se o tem že menila; a on je bil do 
tistega trenutka prepričan, da je v tovariševi 
zadevi mnogo samoprevare in fantazije. 

»Da . . . , t o re j . . . , « je začel, a tnkoj umolk-
nil in upognil glavo, kot da bi razmišljal; nato 
ie pogledal Marianno, kot da bi jo hotel vpra-
šati z očmi, če lahko svobodno govori. 'Takoj 
pa je opazil, da je tudi nien obraz notemnil. 

( 

»To re j . . . « , je začel znova junaško, kot da 
bi vsako besedo dobro poudarjal , veste, kdo 
sem. Vidi se, da vam je Simone govoril o 
meni. Da, že tri leta sva kot brata, kajti , vi-
dita, čeprav je moški divji , vendar vedno po-
trebuje družbo, ko n ima nikogar, ga zadovolji 
tudi družba psa. — Preteklo jesen sem bil 
bolan. Ce bi mi Simone ne bil pomagal, bi ne 
ostale niti moje kosti, da bi jih pokopali . A 
ne gre za t o . . . « , je nadaljeval vedno bolj za-
mišljen in resen in vendar bolj zmeden, kot 
da bi se bal, da bi vsi oni, ki ga poslušajo, 
napačno tolmačili njegove besede, »je tako, da 
človek mora pomagati človeku. Tako, ko mi 
Simone pripoveduje včasih razne reči, mu 
moja mohkost govori iz srca; in če se v čem 
moti, ga brez obotavljanja opomnim. In res je, 
včasih pripoveduje lake stvari, kot da bi se 
hotel norčevati iz osebe, ki ga posluša. 

Sledil je trenutek mučnega molka. Co-
stantino je še vedno gledal v tla. Zelo bleda 
Marianna pa je svojo ginjenost s težavo pri-
krivala. 

»Costantino.« je končno rekla, »ti mi lahko 
poveš, kar ti je bilo naročeno. Moj oče ve vse.« 

Tedaj vem, pri čem smo. Rekel mi je: 
.Zaročen sem; moram se poročitil ' Mislil sem, 
da me vleče. A ker sem ga videl vedno zamiš-
ljenega, sem mu začel verjeti. O Božiču je 
ustrelil divjega prašička in mi je rekel: .Ne-
seni ga njej, v dar za praznike. Tako je šel v 
Nuoro in ko se je vrnil, mi te rekel: .Coslan-
tino, midva se bova resnično poročila. Nam me 
bodo zaslišali in prestal bom kazen v ječi.'« 

Do tu vam je vse znano in sedaj bom po-
vedal še ostalo. Simone je rekel: »Poiskali mo-
ram duhovnika, da naju poroči, knjti oni iz 
Nuoro nočejo o lem ničesar vedeli. Sla sva k 
nekemu duhovniku in nima pomena, da povem, 
h kateremu. Mislila sva, da pojde gladko, a Si-
mone je bil od časa do časa bled kol mrlič.« 

I I . 

Ko sva se napotila k duhovniku, Je bilo 
meseca januarja in je snežilo. Ravnina je bila 
nepregledna kot morje in nisva vedela, kam 
nai kreneva. In vendar je naš Gospod hotel, da 
sva dospela. Duhovnik nas je sprejel pri jazno, 
kar mu Bog poplača j ; celo ko sva povedala, kdo 
sva, je bil z nama prijazen. Ko pa je vedel,, 
ka j hočeva, se je smejal. 

»Za Veliko noč, za Veliko noč,« je rekel 
šaljivo, »tedaj, če me bo nevesta povabila, poj-
dem v ovčarnico in tam bom napravil , kar bo-
sta hotela. Glavno je, da se ne bosta maščevala.« 

Vedeti morate, da je to vesel duhovnik. Ko 
je Simone vztrajal, je odgovoril: »Ce se ti mudi 
zavezati se z žensko, zavežeta se lahko z boč-
jem«. Končno pa je vendar obl jubi l , da pride v 
ovčarnico na pomlad in vaju poroči. Tako smo 
se sporazumeli. 

Simone je šel na pot, da bi ti vse povedal, 
toda preden je dospel v vas, je našel eno izmed 
svojih sester, ki ga je, oblečena v moškega, ča-
kala, da ga opozori, da tvojo hišo obkrožajo vo-
huni. Vedi, Marianna, da so ga Simonove sestre 
čakale preoblečene po vrsti zdaj ena zdaj druga, 
na onem mestu, kjer hi se bii moral vrniti v 
vas. To so junaška dekleta! Simone se je vrnil, 
da bi počakal na ugodnejši čas. Ni obiskal niti 
bolne matere in tebi ni dal ničesar vedeti, da 
bi ne bila v skrbeh . . . « 

Marianna se je smehljala; v njenih očeh se 
je iskril divji ponol. 

»Nikakor nima pravice, misliti na to, da se 
boj im.« 

»Dovoli mi , da končam. Dan za dnem je 
upal, da bo lahko prišel k tebi. Rad hi ti bil 
poslal svoje pozdrave, a ni zaupal niti svojim 
sestram. In ko se je meni nudila lepa prilika, 
da sem priiei zaradi obravnave, sva določila, da 
ti prinesem njegove pozdrave.* 
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Slovenskemu narodu sporočamo, da je 

v nedeljo dne 6. aprila 1.1. kot žrtev bombnega 

napada na Belgrad umrl naš narodni voditelj 

minister 

Padel je kot naš prvi vojak za domovino! 

Slava velikemu pokojniku! 

Molimo za pokoj njegove duše! 

Ljubljana, 8. aprila 1941. 

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Jože KramarU 

t / 

Izdajatelj* inž* Jože Sodja 
Urednik: Viktor Cenžie 


